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rip rlanev előtt
Ú jra g o n d o k ’, ú jra  tö p re n k e d é -  

$ek, ú jra  s ú ly a  n e h e z e d ik  rán k  
régi e l in té z e t le n s é g e k n e k  s uj 
fe n y e g e té s e k n e k . K ö ze led ik  s z e p 
tem b er e lse je , az isk o lá k  m e g n y i
tásának  n a p ja . D a m e ly ik  isk o la  
nyílik m e g  e lő ttü n k , a g y e re k e in k  
előtt, m ily e n  isk o lá k a t zá r le  n 
tü re lm e tle n s  ig  la k a tja .

Azok a p o litik u so k , ak ik  a m a i 
k o rm án y za ti r e n d s z e r t  m e g s z a b 
ták, a z t v a llo ttá k , h o g y  a n e m z e ti 
m e g e g y e z é s  g o n d o la ta  ö s s z e fé r 
h e te tlen  a z z a l a p o litik a i m ó d 
szerrel, a m e ly n e k  P r ib ic s e v ic s  
S zv e to zár a fő k é p v ise lő je . P r ib i 
csev ics S z v e to z á r  k é p v is e lte  o 
k ím é le tle n sé g  é s  e ls z á n ts á g  p o li
tikai p ro g ra m já t, a n e m z e ti m e g 
eg y ezés  h iv e i p e d ig  a b ö lc s  e n 
g e d é k e n y sé g , a m é ltá n y lá s -  é s  
tü re lem  p ro g ra m já t h ird e tté k . A 
m agyar isk o lá k a t P r ib ic s e v ic s  
záratta be , P r ib ic s e v ic s  a d ta  ki 
azt a r e n d e le té t ,  m e ly n e k  a la p já n  
nem a n y e lv is m e re t ,  n e m  a c s a 
ládban h a s z n á lt  n y e lv , n em  is az 
an y an y e lv , h a n e m  a v e z e té k n é v  
etim ológiája  f ig y e le m b e  v é te l év e i 
á llap íto tták  m e g  a g y e rm e k e k  
n em z e tisé g é t, P r ib ic s e v ic s  k é s z í
tette el a z t az  is k o la tö rv é n y  te r 
vezetet, m e ly  a n e m z e tis é g i k u l
túra é s  a n e m z e tis é g i n y e lv  fe le tt 
a h a iá lh a ra n g o t  h u z z a  m eg . H o 
gyan le h e t az , h o g y  h a  a k o r 
m ányzat s z e lle m e  n y i ta n  szak it 
a p r ib ic se v ic s i sz e lle m m e l s  s z a 
kit a h ű s é g e s  fe g y v e rb a rá tta l  é s  
á ldoza tkész  h a rc o s s a l : P r ib ic se -  
viccsel is , P r ib ic s e v ic s  a lk o tá sa i 
é rin te tlen ek  m a ra d n a k  s v á l to z a t
lan m a ra d  az a tö rv é n y te rv e z e t  
is, m ely h iv a tv a  v an  P r ib ic s e v ic s  
k o n cep c ió já t a  tö rv é n y h o z á s  e l
h a tá ro z á sa in a k  s a v é g re h a jtó  h a 
talom in té z k e d é s e in e k  örök fo r
rásává te n n i. H o g y  e g y e z te th e tő  
össze a lo g ik á v a l s a p o litik a i 
Zű/SO/i-nal, h o g y  P r ib ic s e v ic s  az 
ellenzéki o ld a fon üí s P r ib ic se v ic s  
a lko tásait z á rt s o ro k b a n  v éd ik  a 
k o rm án y p árto k , m e ly e k  P rib ic se -  
vicset e le jtik , de  eg y  jö tté t se m  
hajlandók v á lto z ta tn i azo n  a tö r 
v é n y te rv e z e te n , m  dy P r ib ic se v ic s  
po litikájának  h ű s é g e s  és s z á z  
százalékos k ife je z é se .

Az is k o la k é rd é s  —  h iá b a  t a 
gadnék —  a k is e b b s é g i p o litik a  
le g é rz é k e n y e b b  p o n tja . E z e n  a 
ponton fáj le g jo b b a n  m in d e n  s é 
relem, d e  e z e n  a  p o n to n  fo g a d 
nánk a le g n a g y o b b  h á lá v a l m in 
den o rv o s lá s t. A z idő  fe le jte tő  
g y ó g y szeré t ra k ju k  rá  a z o k ra  a 
sebekre, m e ly e k e t  a tü r e lm e t le n 
ség ra jtu n k  v é rz e tt  fel. H a o d a  
kellett ad n i a fö ld e t, m a jd  m e g 
élünk k is e o b e n . H a ki k e lle tt 
pienni a h iv a ta lb ó l, m a jd  m e g 
keressük a k e n y e rü n k e t  m á s k é p . 
P e az isk o la  —  a g y e re k e in k é . 
Ha az isk o lá t b á n tjá k , a g y e r e 

k e in k  le ik é h e z  n y ú ln a k . H a az 
is k o ’a k a p u ró l le v e rn e k  eg y  la k a 
to t, a g y e re k e in k n e k  a d n a k  jósé~ 
g o t, m e le g e t é s  n a p fé n y t. A m a 
g y a r s á g  le ik é h e z  tu d n á n a k  n y ú ln i 
e m b e r ib b  é s  h u m á n u s a b b  in té z 
k e d é s e k k e l. A m a g y a rs á g  le ik é 
hez a m a g y a r  isk o lá k o n  k e re s z 
tül v e z e t az ut. S z e ré n y e b b  n em  
le h e t n p, o ’c s ó b b a n  n em  k ín á l
h a tja  p o litik a i tá m o g a tá s á t ,  m in th a  
a z o k n a k  a jo g o k n a k  m e g v a ló s í
tá s á t  je lö li ki e l le n é r té k ű i, m e 
ly e k e t o tö rv é n y h o z á s  a g a r a n 
c iá lis  s z e rz ő d é s  tö rv é n y b e ik to tá -  
s á v a l m á r m e g a d o tt  s m e ly e k e t 
n e m  ta g a d  m eg  a n e m z e ti m e g  
e g y e z é s  ta r ta lm a , a  h iv a ta lo s  k o r
m á n y p ro g ra m  sem .

P á r  n a p  m ú lv a  itt v an  m ár 
s z e p te m b e r  e lse je , a ta n é v  k e z 
d e te  s m é g  se m m i se m  tö r té n t 
az iskolai vastörvények e n y h í té 
sé re . A k o rm á n y z ó p á r to k  a n e m 

zeti m e g e g y e z é s  k ö lc s ö n ö se n  el 
fo g a d o tt fe lté te le i m e g v a ló s í tá 
s á ra  ez ő sz i ü lé s s z a k  m e g n y i tá 
s á t  tű z ték  ki h a tá r id ő ü l. E n n e k  a 
a h a tá r id ő n e k  n a g y o b b  fe le» m ár 

I e lm ú lt, s z e p te m b e r  e ls e je  ík k ü 
sz ö b  e lő tt áll s  m é g  s e m m i- te le  
s in c s  m n a k ,  h o g y  a n e m z e ti
m e g e g y e z é s  p ro g ra m já t az isk o 
lá k ra  v o n a tk o z ó a n  is v é g re h a jt
sák . S a jn o s , a m a g y a rs á g  re p re 
z e n tá n s a i  n em  fá ra d o z n a k  azo n , 

J h o g y  ez t a k é rd é s t  a k tu á lis s á  
te g y é k , h o g y  k ív á n s á g a ik  m eg- 
fo rm u lá z á sá v a l és m e g s z ó la ’to- 
t-isnval k ö n n y e b b é  te g y é k  azok  
te l je s í té s é t .  A m it a z o n b a n  e lm u 
la s z ta n a k  a m a g y a rs á g  v e z e tő i, 
a z t e g y  v o n a tk o z á s b a n  e lv é g z i o 
k a le n d á riu m . S z c p rc m b e r  e lse je  
az isk o lák  n ap ja . S z e p te m b e r  e l
se je  a g y e rm e k e k  n ap ja . F o g a d já k  
a g y e rm e k e k e t s z e re te tü k b e  s m eg - 

f n y e rik  v e  e —  a fe ln ő ttek  sz iv é t.

tőinek nyilatkozatai szerint a párt 
tagjai között nincsenek ellentétek, 
ennek azonban ellene szó! az a kö
rülmény. hogy a nyilvánosságot a 
n a g y g y ü 1 é s r ö 1 k i zá r ták.

A pártban —- a beavatottak sze
rint — nem is két, hanem totó 
frakció küzd egymással arra vonat
kozólag. hogy milyen taktikát kö
vessenek illetőleg, hogy közeledje
nek-e a kormánypártokhoz, vagy 
pedig továbbra is kitartsanak ellen
zéki álláspontjuk mellett. Az egyik 
frakció szerint támogatnia kell a 
pártnak a Radies-pártot, a másik 
szerint csatlakczniok is keli hozzá, 
inig a harmadik frakció a rendület
len kitartást javasolja az ellenzéki
ség mellett.

Pasics elkíséri a királyi párt 
dalmáciai ú tjára

M egállapították a királyi pár körutazásának programját

A politikai életben ismét csend 
állott be, annál is inkább, mert a kor
mány Radics-párti tagjai csütörtö
kön Zagrebba utaztak, hogy részt 
vegyenek a liorvát parasztpárt kép
viselőinek együttes ülésén. A kor
mányköröket egyébként most első
sorban a királyi pár dalmáciai és 
montenegrói útja foglalkoztatja, a 
melynek programját már meg is álla
pítottak. Eszerint Alckszaiular király 
és Marínra királyné szeptember 
19-ikén indulnak Szarajevón át Ro
torba, itt egy napig lesznek, azután 
Cetinjébc mennek három napi tartóz
kodásra. A királyi pár a régi királyi 
palotában fog lakni, amelyet erre 
az alkalomra renoválnak. A monte
negrói körút, részleteit még nem dol
gozták ki. Cetinjéből újból Rotorba 
tér vissza a királyi pár, ahonnan 
szeptember 27-ikén az egész jugo
szláv flotta kíséretében Splitbe men
nek. Splitben és környékén három 
napig tartózkodnak, amely alkalom
mal a király meg fogja látogatni 
Rastel, Trogir. Hvar, Bracs szigete
ket, Knin, Vrlika, Sibenik, Benkovac 
és Bíograd városokat, esetleg Rab 
szigetét is, majd Susakon át vissza
tér Beogradba. A kirájyi nárt erre 
az útra cl topja kisérni Pasics mi
niszterelnök, Trifunovics hadügymi
niszter és Radics Pavlc agrárreform- 
miniszter is.

Dalmáciában és Montenegróban a 
lakosság körében osztatlan örömet 
keltett a királyi pár utazásának híre 
és mindenütt nagy előkészületek tör
ténnek az ünnepélyes fogadtatásra.

A Radics p ír t  zagrebi 
klubülésc

Csütörtökön a reggeli vonattal Za
grebba érkeztek a Radics-párt mi
niszterei, államtitkárjai és képvise
lői, hogy részt vegyenek u pártnak

w a
a Morvát Parasztotthonba össze
hívott klubülésén. Hir szerint az 
ülésen több fontos kérdés kerül 
megvitatásra, elsősorban rz horvát
országi tisztviselői kar felcserélése, 
a még megmaradt község: komisz- 
száriusok felváltása, valamint több 
belső kérdésről is tárgyalnak, ame
lyek összefüggésben vannak Radics 
István genfi utjával. Radics Istvánt 
a párt élén, genfi tartózkodása alatt, 
Radics Pavlc agrárreform-miniszter 
fogja helyettesíteni.

Csütörtökön megérkezett Beo
gradba a jugoszláv muzulmán párt- 
szervezet két képviselője, Rapeta- 
novics M úszta fa bég és Miljkovics 
Hasszán, akik kijelentésük szerint 
magánügyben tartózkodnak Beo- 
gradban és a csütörtöki napon egy 
politikussal sem léptek érintke
zésbe.

Miniszterek utazása
A kormány tagjai közül csütörtö

kön este ismét többen elutaztak 
Beogradból. így Vukicsevics köz- 
oktatásügyi miniszter Pirotba uta
zott kerületébe, a közlekedésügyi mi
niszter pedig a Novska-Dugoselo 
közötti vasútvonal inspiciáhisára 
utazott. Onnan Bledbe megy a mi
niszter, ahonnan hétfőn tér vissza 
Beogradba. A Radics-párti minisz
terek Zagrebban vannak úgy, hogy 
a miniszterek távollétébcn semmi
féle fontosabb politikai esemény 
nem történt csütörtökön.

Beásó egyenetlenség 
a földművé sportban

A földmives-párt főbizottságának 
tagjai csütörtökön érkeztek meg 
Beogradba, ahol augusztus 29-ikén 
tartják meg a főbizottság két napra 
tervezett ülését, amely nem lesz 
nyilvános, A földmives-párt veze-

Általános lázadástól
tartanak Szíriában

A druzok lovasroh am ot in té z te k  
D am ask u s e llen

L o n d o n b ó l je le n tik  *. A D aily  
E x p re s s  je le n ti  K a iró b ó l : A lo- 
v. s s á g i tá m a d á s , a m e ly e t a d ru -  
zok D a m a s k u s  e lle n  in té z te k , 
p á n ik o t id é z e tt  e lő  a v á ro s  n e m  
m o h a m e d á n  la k o s s á g a  k ö ré b e n , 
m in th o g y  a v á ro s b a n  a m o h a m e 
d á n  n a c io n a lis tá k  k ö z ö tt h e v e s  
la z ítá s  fo ’y ik , a m e ly  a b b a n  a 
p i l la n a tb a n  n y ílt lá z a d á s b a  tö r  
ki, a m in t s ik e rre  ny ílik  k i lá tá s .  
A D aily  M ail d a m a s k u s i  j e le n té s e  
s z e r in t  a sz ir ia i h e ly z e te t  ig e n  
s ú ly o s a n  kell m e g íté ln i , m e r t a 
d ru z  fe lk e lé s  lá n g ra  lo b b a n th a t ja  
az á l ta lá n o s  fe lk e lé s t D a m a s k u s -  
b a n , H a u ra n b a n  é s  A le p p ó b a n . 
A re n d k ív ü l ro ssz  te rm é s  n a g y 
fokú e lé g e d e t le n s é g e t  k e lte tt  a 
la k o s s á g  k ö ré b e n .

lön Snud fe lh ív á s t in té z e tt  a 
m o h a m e d á n  v ilá g h o z , h o g y  k ü ld 
je n e k  ki d e le g á tu s o k a t  a sz ir ia i 
h e ly z e t  m e g v iz s g á lá s a  ü g y é b e n  
ta r ta n d ó  k o n fe re n c iá ra . K ije le n 
te t te , h o g y  Medinát egy óra alatt 
be mdin venni\ ő azonban  azt 
ta r tja  h e ly e s e b b n e k , h o g y  m a g á t  
és c s a lá d já t  M e d in a  v é d e lm é b e n  
á ld o z z a  fel és h ív e in e k  s z ig o rú  
p a ra n c s o t  a d o tt ki, h o g y  n e  vo 
n u lja n a k  b e  a v á ro sb a . Az o s t r o 
m ot a  h a s im itá k  k is z o lg á l ta tá s á ig  
fo ly ta tn i fo g ják , lb n  S a u d  azz a l 
fe jez i be fe lh ívá sá t, h o g y  Z/fZesz- 
tény embernek nem szobád Hcd- 
zsasz felett az uralmat gyakorolni.

& m a ro k k ó i h a d s z ín té r rő l  P a 
r isb a  é rk e z ő  je le n té s e k  s z e r in t  az  
e lő n y o m u ló  fra n c ia  c s a p a to k  n a 
g y o b b  e llc n tá  iá s ra  ta lá lta k  a rifek  
ré s z é rő l,  a z o n b a n  s ik e rü lt  m é g is  
s z é ts z ó rn i a rif c s a p a to k o t.

Ú ja b b  j< rú z sa  le mi je le n té s  s z e 
r in t  a druz ok elfoglalták a Dam as* 
kus mellett levő El Ka sári helysé
get és üldözik a francia csapatokat, 
A d ru z o k  á l ta lá n o s  tá m a d á s b a  
m e n te k  át D a m a s k u s  k ö rn y é k é n  é s  
sok  h e ly e n  k é n y sz e r ítik  a fran c ia  
c s a p a to k a t  a  v is s z a v o n u lá s ra ,
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Négy újabb
fizetésképtelenség

a noviszadi h ite lez# -v éd eg y le tn é l

Amióta a kényszeregyezségi eljá
rásról szóló rendeletet hatályon ki- 
v ül helyezték, alig csökkent azok
nak a száma akik a mai gazdasági 
viszonyok mellett netn tudnak köte
lezettségeiknek eleget tenni. A tör
vények csak csődeljárást ismernek 
és; ha a bíróságok a rendelet hatá
lyon kívül helyezésével tehermente- 
süinek U, a fizetési zavarokkal 
küzdő kereskedők biróságon kívüli 
e g yez$égekre tö rekszenek és csak
ha az';k sikertelenül végződnének,*
jelentik be a csődöt.

Újadban négy ilyen biróságon- 
kivüli egyezségi Cfljápás indult meg 
a noviszadi hitelezői védegylet
nél.

Vojnovics Sándor, ; ztaribecseji í
\ a skereskedő 168.936 dinár passzí
vával és 56.000 dinár aktívával fi
zetésképtelen lett és egyezségre tö
rekszik. 30%-os egyezséget ajánl, 
melyet 13 hónap alatt fizetne ki. A 
Löw'y Mátyás nagykereskedő el
nökletével tanácskozó hitelező véd
egylet az ajánlatot visszautasította. Isjuéofícaz iránt.
A cég hitelezői között Barzel d. d. i A zivatarról beérkező legújabb jelen
Szubotica, W c’nkopi Karlo N o v i-! tésekből meg lehet állapitan', hogy az j szakadás pusztított Pécsett és környé-

« - v T- <• . x* t • r ’ r 9 , ___ J- - .... ...._ E>__— __l.szád, Gero Imre. Ku.szli Gyula No- . orkán Baranyában nagyobb kárt nem 
viszacl, Halbrolír speditőr Szuboti- ; okozott és ott csak kisebb, hirtelen át- 
ca, Grosz Ignác Vinkovci és Poro- vonuló nyári záporban jelentkezett. A l
szlovacski Steva Sz-taribecsej sze
repelnek.

Biróságonkiviili egyezségre tö
rekszik Kuritcz .lován priglevica- 
sveíi-iváni rövidárukereskedő is, 
akinek 300.543 dinár passzívája és 
183.000 dinár aktívája van. A véd
egylet jótállók mellett 50%-os 
egyezséget elfogadna,haarra vonat
kozólag az adó? nyolc napon belül 
nyilatkozik. Hitelezői közt szere
pelnek: Miroszavljevics Testvérek, 
Vícsek Ferdó, Weiner és Klauber, 
LŐwenberger A. noviszadi. Hütter 
Árpád, Lőweníhal Henrik és Fran
kel Testvérek szubotieai kereske
dők.

Djnrkics Slavimir sztaribecscji 
vegyeskereskedő 236.500 dinár 
passzívával szemben csak 72.000

dinár aktívát mutat ki. 30%-os ’ A negyedik fizetésképtelenség: 
egyezségi ajánlatát a bi telező- véd- j Kojip Hugó özvegye textil-cég Ve-
egylet elutasította. Hitelezői közt i ......... ‘ '
szerepelnek: Polkák Leó, Klein Ig
nác Szenta, Gabay, Csirics és Tár
sa Beograd, Maries Jakov Zagreb,
Jelinek Herman Noviszad. Schwarz 
Jenő Sztaribecsej.

Segélyt kapnak a vihar károsultjai
Rémhírek terjedlek el Zagrebban —  A jugoszláv Baranyát 
elkerülte az orkán —  Még nincs pontos jelentés a Bácskában 

okozott károkról
A csütörtöki napon a vihar sújtotta 

vidékeken megkezdődött a károk hiva
talos felbecsülése és a pusztítás nyomai
nak eltakarítása. Elsősorban a kidöntött 
fákat távolították el az utakról, hogy a 
közlekedés akadályait megszüntessék, a 

í megsérült házakat renoválják s telepítsék 
a kidőlt kerítéseket.

Szubotica városa már teljesen vissza
nyerte korábbi képéi. Egyes lapokban, 
különösen a zagrebi sajtóban riasztó és 
túlzott rémhírek terjedtek cl a vihar 
szubotieai pusztításairól és a város 
teljes pusztulásáról, úgy, hogy az utóbbi 
két napon számosán táviratilag aggódva 
érdeklődtek az ország minden részéből

erős zivatar érintette Sz avonia egy ré
szét, Bogojevonál indult ki és Srpski- 
Miletics, Bács-Bresztovác, Sztari- és 
Novi-Szivác és Doroszló felé vonult, a i üzletvezetőségének épülete, de letépte
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délnyugati sáv határa Sztapár, az észak 
fc'é húzódó sáv pedig Cservenka, 
Zsednik és Topola felé pusztított. Kü- 
önösen erős volt a pusztítás — mint 

már közöltük — Sztari-Szivácon és 
Bogojevón. Ez utóbbi helyen is a 
szántóföldeken számosán a jégtől meg
sebesültek, a zivatartól megvadult lovak 
egy gyermeket halálra gázoltak. A to- 
jásnagyságu jég igen sok állatot agyon
vert, A  községben az esőnek kitett 
oldalon minden ablak betöri, A  szőlő 
és a kukoricatermés teljesen elpusztult.

Srpski-Mile tic sen a megrémült lovak 
egy kocsival a kenderáztatóba rohan
tak. A  kocsiban ülő két gyermek a vízbe 
fulladt. Ezekben a községekben a kár

likibecskerek. A statust most állítják 
össze, de a passzívák többszörösen 
meghaladják az aktívákat. A cégnek 
sok belföldi hitelezőjén kívül Chem- 
nitzben, JágersdorBran, Géniben 
stb. vannak külföldi hitelezői.

mindenütt meghaladja a 2—3 millió
dinárt,

Raics Szvetíszláv, Bácsbodrogmegye 
alispánja — mint Szomborból jelentik — 
táviratilag felszólította a bácskai fő
szolgabírókat, hogy a járásukban történt 
károkról sürgősen jelentést legyenek az 
alispáni hivatalnak. Egyben intézkedett 
az alispán, hogy a jégverés által sújtott 
szegényebb lakosság az egymillió diná
ros megyei alapból segélyben részesül
jön. Mivel azonban ez az összeg előre
láthatóan nagyon kevés lesz a segélyre, 
az alispán a kormánytól is segélyt fog 
kérni a károsultak számára.

P écseit is p u sz títo tt a vihar
Pécsről jelentik : Borzalmas felhő

kén, de a magyar Baranyának más 
részein is. A vihar rendkívül nagy ká
rokat okozott. A  felhőszakadás később 
óriási szélviharral párosulva fokozta a 
vihar pusztításait. H atalm as'fákat tört 
ketté a szél. Megrongálódott a MÁV

a vihar a szülészeti klinika legutóbb 
elkészült épületszárnyának az egész 
tetőzetét is. Lesodródott a nagy szél
ben a zsidó templom tetőzetének egyik 
tornyozata is. A vizmükibővitési mun
kálatoknál a hatalmas fúrótornyokat egy 
erős széíroham teljesen összerombolta, 
úgy hogy annak felállítása több heti 
munkát igényel. A Pécstől harmadik 
vasútállomáson, Szentlőrincen a szél
vihar ereje egy megrakott teherkocsit 
elsodort és a kocsin levő nehéz cséplő
gépet lelökte a vágányokra. A  teljesen 
összeroncsolódott cséplőgép elzárta a 
pályán va ó közlekedést, úgy hogy a 
vonalok igen nagy késéssel érkezhettek
csak be Pécsre. A kár nagyságát eddig i senkivel, hanem hivatalát megszüntetik.

nem sikerült megállapítani.
N agy p u sz títá so k  O laszországban

Rómából je len tik : Flórenztől keletre 
és északra szokatlanul erős viharok 
tomboltak. Roccar Slradaban a vihar 
két házat és a színházat rombadöntőtte. 
A romok közül több sebesültet húztak 
ki. Számos faluban a vihar letépte a 
házak tetejét, Róma és Cénua között 

I fifty kilométer hosszúságban a vihar tel
jesen széttépte a telefon- és táviróveze- 
téket és összegombolyitolta a dróthuza
lokat, úgy hogy Olaszországgal órákra 
megszakadt az összeköttetés.

F elhőszakadás C sehszlovákiában
Prágából jelentik: Szerdára virradó 

éjjel ismét nagy vihar dühöngött Bud- 
weus és Leitmeritz környékén, Cseh
szlovákiának ugyanazon a részén, ahol 
tizennégy nappal ezelőtt óriási károkat 
okozott a vihar. A z óriási felhőszaka
dás mindenfelé teljesen járhatatlanná 
tette az utakat és elöntötte a házak 
pincéit, A  Budweiss—Wessely vasút
vonalon be kellett szüntetni a forgalmat.

Végre mégis távozik 
Nádossy

M egszü n tetik  az o r sz á g o s  
fők ap itán yt á llá s t

Budapestről jelentik : Nádossy Imre 
országos főkapitány távozását, amelyről 
már hosszabb idő óta beszélnek, kor-X
mánykörökben befejezett ténynek te
kintik.

A szanálási akció során, mint isme* 
retes, a kisgazdaképviselők mozgalmat 
indítottak, hogy az országos főkapitányi 
állást szüntessék meg, tekintettel arra, 
hogy a költségvetésben igen jelentős 
összeget fogtál el a főkapitányi állás 
fenntartása. A  mozgalom azonban nem 
vezetett eredményre, mert Horthy kor
mányzó kifejezte azt az akaratát, hogy 
a kormány Nádossyt tartsa meg a fő
kapitányi székben. A népszövetségi fő
biztos, Sm ith  Jeieraiás később maga 
kérte föl a kormányt arra, hogy a taka
rékossági elvei föltétlenül vigye keresz
tül és a fölösleges állásokat szüntesse 
meg. Ennek folytán, mint beavatott 
helyen tudják, Nádossy rövid időn be
lül, de legfeljebb egy-két hónap múlva 
elhagyja állását és helyét nem töltik be

Palazzo Vendramin
Irta : Laczkó Géza

merev múmia gúla mélyén arany Ko
porsójából. Csomagoltatott. fizetett, ment, 
gondolába ült s az állomáson találomra 
Salzburg felé váltott jegyet.

tán — ki tudná megmondani, mikor — 
minden csszekavarodott: vonatok fúrták 
be magukat jajgató városokba, zajongő 
terek lökték ki magukból imbolygó afak-

megállt pár perccel utóbb, fölényesen 
nevetett .alá a szennyes habokra:

— Palazzo Vendramin!
Azzal nagy lassan, titokzatosan levet- 

Nagyon {áradt veit s fázott is. > között s ágyba feküdt.
Amint kilépett az Opera sziiiószbciáró- Nyomban elaludt. Nem csoda, az ut 

ján a fülledt nyáré,ii éjszakába, hatalmas elgyötörte.
alakja tétovázva állt meg egy percig.; 5 inicsoj a 8t l1ap következett?! 
Drága barilónbangiát köriilcsavaria e g y , Csupa nvníitózás* alvás liahota s a 
könnyű, véknnyszövcsü, de egyenletes, ,nc,Blvczct sl,,,Vos mosollyal sunyi
meleget íaríó végtelen ichér sclycnisál- 
lal. Aztán megindult hazafelé, lassú lé 
résben, elgondolkozva.

szemlélése órákon át. S az evések! 
fagylaltok s a hüs, büs itaSok!

Hatodik nan megelégelte a magányt,

Egész utón a derekát fáüaÜta. S mikor iá t, mint iávagőzt a Vezúv, betegség,
megérkezett Salzburgba és egy házfalon 
meglátta a Mozart nevet, éktelen harag
ra lobbant:

hernyók dagálya nőtt az ágya fölé, a 
szobák lenglek, mint matrózhálók a ha
jón, a félelmek szaladgáltak a fiiggö-

A kis piszkos! — kiáltott meg ve- niyökön apró egerekként, sok ember jött
tőén s nyomban visszabajtatott az állo
másra. Svájcba indult. Az étkezőkocsi
ban hamiskás mosollyal ült. a derékfá
jást otthagyta Salzburgban, megugrott

és ment és mindennek mi cólia? Vendra
min!

. . .  Palazz 
télén eszébe.

Vendramin! 
~ Igen. ott

Óvatos lett és ravasz. Szállodai szo
báiban megvettette magának az ágyat, 

előle. De alighogy megebédelt, ugv érez-i de az éjszakákat vagy átvirrasztotta sé-jutott h ir -! a lagúna éjszakai uccalányoskodását, a 
halt meg a fekvést s az egész ravaszdi játékot, ítc, hogy»Vendramin utolérte^. Egy Píl-i tálva, ablakban könyökölve.

mester, Wagner Ricbárd, Velencében, a amelyről most hirtelen nem tudta, ki el- 
PaÜazzo Vendratninban. S mi lenne, ha > len rendezte. Estére már. feje alá kul-

lanatra meghökkent a zavaros gondolat
tól, de amikor gyomrát mintha egy vas- 

nem a Salzkammergiítba mennék n y á -1 csőit kézzel, mogorván nézte a barna! marok szorította volna össze, belátta,
ron, hanem éppen Velencébe?... Palazo ! mennyezet szétolvadását a fekete éjsza-
Vendramin . . .  Nyilván hotel, az volt ak- > kában.
kor i s . . .  Az ablak alatt a lagúna, a! Éjfél után felriadt:

vagy át-
szenderegte egy-egv mély karosszék 
ölében. Mielőtt azonban reggeliért csön
getett volna, lerángatta magáról e pár

hogy itt nincs mit tenni, csakugyan hét alatt szennyessé, ronggyá hurcolt

szoba be van sötétítve és bűvös . — Palazzo Vendramin . . .  Halál. . .  — ' tör.

Vendramin az, amely különféle betegsé
gek képében nyomon követi s életére

Lelkendező ut után mint lelkes d iák ! tisztán hallotta c szavakat s megma-
éit Velencébe, vonaton.

— Palazzo Yendramhi. . .  botéi! —
mondta a gondolásnak, aki a Cana.l 
Grandén kezdett vele clkanyarogni az 
állomás zajos környékéről. S az ér-

gyanizhatatlan f.rodetti elcsengésük után 
is sokáig figyelte riadtan a homályt. 
Lassan megfeledkezett a szavak értel-

Az első állomáson kiszállt a vonatból 
s a szörnyű Tirol sziklaskatulyáinak mé
lyén egérfogóban érezte magát.

Elszökik. Szöknie kell. Podgvászát az

iélmes olasz rámutatott egy díszessé-. agya fészkéből, hogy vigyorgó Jidércüí

mérői, de most meg, ami. gondolatait állomáson hagyta s nekivágott a begy. 
foglalkoztatta, mintha kilépett volna !

pizsamáját s gyorsan ágyba feküdt. Ott 
reggelizett, szendergett egy félórát — 
arneílyet úgy lopott el a brazíliai han
gyáiktól — s aztán öltözött, ment, eluta
zott.

Vonaton érezte magát a legjobban, de 
csak ha zsúfolt volt, mert nem lehetett 
lefeküdni s igy nem rohanhattak rá ők.

gébé zárkózó palotára, amely úgy állt a ’ telepedjék mellére, 
vizek fölött, mint Velazquez infánsnői I Egész éjjel nem aludt s reggelre kelve 
C'ipkéík tengere fölött. J már komoly betegnek érezte magát. A

Ecco i? palazzo, :1 Ver.dranüní -  s j szive ’vert bolondul. Nyolcadnap szédü-í 
pár evezöcsapással odébb kikötött e g y ' lési rohamai voltak. Kilenccdnan a látá- megállt, 
nemzetközi úri nagy szátlóhodály előtt, savai volt baj. Tizedik napok ismeretlen 

Valami kellemetlen érzés futott át a j izgalom láza emelte ki az ágyból, amely 
nagy baritonon, olyas, mint azé, akit j előtt összeseit.

lében gáláinak. Hörögve élnedt ájulásából az éjszakaa karai án a k ke reszt üivi í e 
De rögtön elhárította magától a kelle
metlen gondolatot s amikor második 
emeleti vizf« szobájának ablakában

magányában s amikor ráocsudott, 
történt vele, ijedtében újra elájult.
Ebből az önkívületből úgy ébredt, mint

mi

nek, hogy a sziklaskatulya tetején kiröp-. Nagy találmány: egyetlen ir öellcnuK. 
penjen a világból. Jó órája gvaíogolha-; Eg.y vonat azután — v é’ctlenüLc vagy 
tott, amikor egyszer visszatekintve lát
ta, hogy egy öreg paraszt cammog jó 
messze mögötte.

— Vendramin! — suttogta magában, 
mintha a természetben ' gyö-

akarta? — hazahozta . . .  S másnap 
reggel a gazdasszonya, amint belépett 
hozzá a szokott reggelivel, elsikoltotta 
magát: a nagy baritón csonttá aszott 
teste otr kuporgott az ágy fejében, két

nyörködne s mikor a paraszt elhaladt | térde magasra fölhúzva inelMig, háta 
mellette, ész nélkül rohant le a hegyről, j mögött a két párna, feje hátrabfcsaklof- 

! vissza az á l l o m á s r a . t a n  a támla élén s nyitott szája szélén 
'Tovább utazott. Szcszélvescu. v’áros-

hói tahiba s istenhátamögötti nagy csön
dekből zakatoló népes zajba. Egyideig 
még figyelte magát, menekülését s az-

vékony, habos nyál csurgóit vállára, fá- 
radt-fájdalmasan ziháló mellére, amely
nek bőrét úgy feszítették a bordák, mint
ha igazi halál ette voikia le róluk a bust...

• •

í



BACSM EGYEI N A PL Ó 3. oldal.

Kisebbségi Élei
A  román nem zeti párt, mely a 
gyulafehérvári manifesztum alapján ed
dig a nemzetiségekkel való békés együtt
működés politikáját hirdette, a mező- 
gazdasági 'kamarai választásokat meg
előző propagandájában csúnyán belerú
gott az erdélyi kisebbségekbe csak azért, 
hogy nem vele kötöttek választási pak
tumot. Alsófehérmegyében Vajda- 
Vo.ivoda pártja kiadott egy plakátot, 
amdh többek közt a következőket tar
talmazza: A  liberális kormányzat ex
ponensei, mert hiszen a liberális p á r t ' 
nem létezik, nem átallották megegyezni 
ellenünk a magyarokkal és a szászokkal. 
Abban a vármegyében, amelyből 1848- 
•ban kiindult a nemzeti felszabadulás vi
haros mozgalma, ahol báró Kemény Ist
ván egykor keresztes háborút vezetett a 
románok ellen, ahol a miliályfalvi román 
parasztokat lepuskázták a magyar ne
mesek, ahonnan Maiim és Vajda elin
dultak a magyar parlamentbe, ahol ke
rékbe törettek Hona, CJosca rés Crí- 
san, ahol Vitéz Mihály először tűzte 
*ki a román zászlót, abban a vármegyé
ben, ahol minden kavicsot és minden 
talpalatnyi földet román vér öntözött, a 
liberális párt elég vakmerő volt szö
vetségre lépni a magyarokkal, azoknak 
a magyar nemeseknek és báróknak utó
daival, akik a mi öseimket korbáccsal 
verték és puskával lövöldözték.* Az er
délyi magyarság nagy megdöbbenéssel 
fogadta a nemzeti párt példátlanul gyű
lölködő hangú választási plakátját, 
amely azt bizonyítja, bogy a nemzeti
ek programja is csak — ígéret.

*
A  Jorgn szabad-egyetem  előadásai 
néhány nappal ezelőtt véget értek Va- 
leni de Anniiéban Az egyetemen több 
mint kétszáz előadást tartottak a leg
különbözőbb irodalmi, művészeti, gaz
dasági, ipari és technikai kérdésekről. A 
román előadók mellett egy francia be- 
szélt Rousseauról, egy cseh a cseh iro
dalomról. Tanulságosak és inélyenjárók 
voltak Jorga előadásai a román ke
reskedői és városi osztály múltjáról és 
szerepéről, valamint az általános mű
velődés és haladás kérdéséről. Többiz- 
ben hangsúlyozta Jorga a Romániában 
élő kisebbségek múltjának és kultúrájá
nak tiszteletét és a békés együttműkö
dés szükségét. A szászok közül dr. 
Rótli Viktor szászsebesi lutheránus pap 
tartott németül előadást az erdélyi 
szász művészetről. Csáki Richard nagy
szebeni szász tanár a szász nép kultu
rális megszervezéséről beszélt — szin
tén németül. Az előadó pódiumon a 
magyarságot dr. Bitay Árpád képvisel
te, aki Széchenyi István egyéniségéről 
és alkotásairól tartott előadást. Nagy 
hatással volt a hallgatóságra Széchenyi 
apostoli alakja és élete, Széchenyi kul
turális és nemzetiségi programja.

*
Nagy izgalm at keltett Erdélyben egy 
budapesti lapnak az a hire, hogy a ka
lotaszegi Bárdos Péter magyar kisgaz
da-párt megalakítását vette tervbe. Az 
erdélyi magyar sajtóban pro és kontra 
élénk vita indult meg, melynek során 
most maga Bárdos Péter is megszólalt 
és a kolozsvári Ellenzék-hez Írott leve
lében bejelenti, hogy valóban egy kis
gazda-párt megalapításán fáradozik, 
amely a demokráciát és a román nép
pel való őszinte békét fogja szolgálni. 
A kalotaszegi kisgazda érdekes levele 
szószerint így hangzik: »£n sem a Bu
dapesten megjelenő Esti Kurír munka
társának. sem senkinek nem nyilatkoz
tam a paraszt-párt megalakítási tervé
ről. Hanem az a tény. hogy több föld
műves társammal tárgyalásban va
gyunk, hogyha lehet még a z  Ősz vagy 
a tél folyamán, kezdjük meg az a’apját 
megvetni egy tisztán földműves, vagy 
ha volt nagybirtokosaink nem akarnak 
velünk tartani, úgy egy kisbirtokos párt 
megalakításának a magyar part kere
tein kívül, mert amint a fejleményükből 
látjuk és tapasztaljuk, a magyar párt 
vezetőségétől semmi jóakaratot nem
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várhatunk, mert még hat hónap után 
azt sem tette meg. hogy az egész föld
műves osztályunk által elfogadott és az 
egész földműves osztályunkat érdeklő 
kalotaszegi tizenkét pont alatt hozzá 
benyújtott s sérelmeinket magában fog- 
labj javaslatunkat — bár erre elnöki 
ígéretet kaptunk — valamiképp próbál
ta volna minisztertanács elé terjeszte
ni. Másodszor pedig, a mi gazdasági ér
dekeink egyek és ugyanazok a román 
és szász és még más nemzetiségű föld
művesek érdekeivel. Tehát mi, akár

eredménytelenül végződött 
a londoni tanácskozás

Anglia évi tizenkét és félm illió fontra szállította le követelését
Londonból jelentik: Caillaux és Chur

chill tárgyalásai nem vezettek ered
ményre annak ellenére, hogy az angol 
kormány uj mérsékelt javaslatot terjesz
tett elő. Az adósság-kérdésben az angol 
kormány két ízben is tartott rendkívüli 
miniszteri anresef, amelyen Caillaux ja
vaslatait beszélték meg. A második mi
nisztertan;'cs után Churchill közölte a 
francia pénzügyminiszterrel, hogy kor
mánya a következő uto’só javaslat meg
tételére hatalmazta fö l: Az angol kor
mány elvben hajlandó hatvankét évi 
fizetés mellett évi 12.5 millió font fize 
tését elfogadni, amennyiben a részlet- 
kérdésekben sikerül a megegyezés a két 
kormány között és amennyiben Francia- 
ország köjelezi magát, hogy hitelezői
vel ugyanilyen megállapodásra jut.
Caillaux azt válaszolta, hogy mielőtt vé
leményt mondana, közli kormányával az 
uj angol javaslatot.

A tanácskozásokról a sajtó részére 
hivatalos kommünikét adtak ki. A kom
müniké szerint Churchill azt a javasla
tát, amelyet a francia szakértőknek Lon
donból és Parisból való múlt hónapi el
utazása előtt tett, hogy Franciaország 
évente 20 millió fontot fizessen, 15 
millióra mérsékelte. Caillaux 10 milliót 
ajánlott fel, amelyből bizonyos összeg

Berlinben közzétették a francia jegyzéket
Németország feltételekhez köti a Népszövetségbe való belépését

Berlinből jelentik: Az a jegyzék, 
amelyet a francia nagykövet nyúj
tott át a birodalmi külügyminiszter
nek, többek között a következőket 
tartalmazza:

A francia kormány tudomásul ve
szi ai július 20-iki német jegyzéket 
és egyben megállapítja, hogy a 
két kormány nézete megegyezik; 
mindketten hasonló módon törek
szenek arra, hogy Európa békéjét 
olyan megegyezéssel támasszák alá, 
amely kiegészítő biztosítéki garan
ciát teremt a népek számára.

Megelégedéssel állapítja meg a 
francia kormány, hogy a német 
kormány nem szándékozik a biz
tonsági szerződés megkötését a bé
keszerződés határozatainak enyhí
tésétől függővé tenni. Ami azt a né
met utalást illeti, hogy meg van ad
va a lehetőség arra, hogy a fenn
álló szerződéseket megegyezés ut
ján az uj viszonyokhoz alkalmaz
zák. Franciaország jól ismeri a 
szerződésnek ama határozatait, a 
melyekre a német jeevzék céloz cs 
nincs szándékában kivonni magáit a 
népszövetségi egy esség-okmány va
lamely határozata alól.

Ami a német kormány részéről 
felvetett ama gondolatot illeti, hogy 
a Rajna-vidéken a megszállást eny
hítsék, a francia kormán v — szö
vetségeseivel egvbchangzóan —- 
azon a véleményen van. hogy nem 
lehet érintem sem a békeszerződést,
sem  pedig e szerződés alenián Né- ; szövetségesekkel való eg y e té rtés
metországnak és a szövetségesek
nek biztosított jogokat, de éppugv
nem lehet a tervbevett egyezmény- gy.alásba, hogy szerződés jöjjön lét- latot az európai béke ügyének.

pártkereten belül, akár pártkereteu ki- re, amelvnek megkötését Francia- 
viil, kdW, hogy keressük az összekötte- ország élénken óhajtja. , *
tést a más nemzetiségű földműves t á r - ; A német birodalmi kormány a 
sainkkal is és azután a mindenkori kor- kancellár elnöklése mellett befejezte 
Hiánnyal is, mint akitől sebeinkre e se l-  i tanácskozása it tirÜUlli augusztus 
leg valami enyhítő orvosi s z e r t  réméi- ! huszomicgyediki válaszjegyzéke fe
llelünk. De mivel a magyar párt veze
tőségének az az elve, hogy a jelenlegi 
kormánnyal szóba nem áll. nem nézhet-
jük tétlenül, hogy tatán sokhelyt, még ( j?er|jni francia követ tett a jegyzek 

átnyújtana alkalmából. De Margtie- 
rit követ ugyanis ebben a nyilatko
zatában kijlentette, bevy Franciaor
szág és szövetségesei helyesnek 
tartanák ha a szövetségesek iogl 
szakértői m egbeszélésre jöh etil én ek 
össze a német kormány megbízol- 
taival, hogy megvitassák a bizton
sági kérdés jogi és technikai vonat
kozásait, amelytől a kérdés végle
ges megoldásét, remélik és a kül- 
ügvminiszterek találkozásában csak 
ezeknek a megbeszéléseknek a be
fejezése után állapodnának meg. Ezt 
a nyilatkozatot különben Briand 
óvatosan a jegyzékben is kifejezés
re juttatta.

A birodalmi kormány a követke
ző határozatot hozta:

A német kormány éppúgy, mint a 
francia kormány, a biztonsági kér
désben folytatott jegyzékváltást be~

a kormány tudtán kívül is. földműves 
társaink lábai alól szedegessék el ke
servesen megszerzett földccskéikct.«

a Dawes-terv jövedelméből fedezendő.
Caillaux cs Churchill tárgyalásai fo

lyamán az ulóbbi 12 és fé l millióra 
szállította le követelését és belement
Caillauxnak az 1920. évig terjedő rész
let moratóriumra vonatkozó követelésébe 
is. Caillaux ezt az uj javaslatot, amely
nek jelentőségét te jesen értékelik, a 
francia kormány elé terjeszti. Azt hiszi, 
hogy pontos, számszerű megállapítás 
csak akkor kerül érvényre, ha Francia-
ország teljes garanciát kap, hogy semmi . , . t
esetre sem fog többet fizetni, mint i fejezettnek tckntl CS ennek megfe-O J i l l * ' .  > j • 1 • ' • • 1 _ 1 ? *
amennyit Németországtól kap.

A kommüniké végül azt mondja, 
hogy Caillaux elutazásával a Churchillel 
folytatott tárgyalások csak ideiglenesen 
szakadtuk meg cs legvégül hangsúlyozza 
azt a reménységet, hogy az adósság
kérdésben sikerül megnyugtató megol
dásra jutni.

A londoni tárgyalásokról a francia 
sajtó azt írja, hogy a megállapodás 
Caillaux fényes sikerét jelenti. A Jour
nal szerint Caillaux most érkezett cl 
pénzügyi zsenijének csúcspontjára. A 
Matin arról ír, hogy a pénzügyminiszter 
már azzal is nagy eredményt ért cl, 
hogy nem adta fel álláspontját és ezzel 
sikerült neki húszról tizenkét és fél 
millióra leszállittatni az angol követelést.

nyel megmásítani a szerződés vég
rehajtásának biztosítékát.

Amennyire hajlandó Franciaor
szág a küszöbön álló tárgyalásokat 
a szeretet szellemében és békés 
szándékkal lefolytatni, éppoly ke
véssé mondhat le a maga jogairól. 
A szövetségesek ma is, mint a múlt
ban, meg vannak róla győződve, 
hogy Németországnak a Népszó - 
vétségbe való belépése az egyetlen 
tartós alapja egy kölcsönös bizto
sítéknak és egy európai egyezmény
nek.

A Németország által ajánlott kor
látozott döntőbírósági szerződések 
olyan békebiztositékok, amelyeknek 
nincs elegendő értékük. A biztosíté
kokra vonatkozóan fölhozott német 
aggályokkal szemben meg kell je
gyezni. hogy a biztosíték tervbe
vett rendszere mellett nem fognak 
szabadon és egyöntetűen dönteni 
arról, hogy ki a támadó, hanem a 
támadó önmaga jelöli meg saját ma
gát azzal a ténnyel, hogy békés 
megoldás helyett fegyverhez nyúl 
és megsérti a határokat vagy a ka
tonaságtól mentesített zónákat.

A francia kormány ismeri azt a 
nehézséget és azt a hosszadalmas
ságot, melyet ilven kén vés kérdé
sekben a tárgyalásoknak jegyzék- 
váltás utján való folytatása magá
val hozna, mert a francia kormán^ 
ezekre gz általános megjegyzésekre 
szorítkozik. A francia kormány a

ben meghívja a német kormányt, 
hogy ezeken az alapokon lenien iár-

lett. A minisztertanács nemcsak a 
jegyzéket vitatta meg, liánéin azo
kat a közléseket is, amelyeket a

lelőcn értesíti párisi, londoni és 
brüsszeli képviselőit, ho&y az ottani 
kormányokkal röviden közöljék az 
augusztus 24-ik.i jegyzékre vonatko
zóan, hogy a nemei kormány a jogi 
szakértők tanácskozására való meg
hívást elfogadja és a külügyminisz
térium jogügyi osztályának vezető
jét, Gauss titkos tanácsost megbíz
ta, hogy azonnal induljon Londonba 
és lépjen összeköttetésbe a szövet
séges hatalmak jogügyi szakértői
vel. A német kormány csak akkor 
ad választ arra, hogy a külügymi
niszterek konferenciájára való meg
hívást elfogadja-e, vu"rr sem, ha 
majd a jogi szakértők befejezték a 
tárgyalások előkészítésére vonatko
zó tanácskozásaikat. Luther kancel
lár többheti szabadságra megy. a 
melyről csak szeptember második 
felében tér vissza és igy Németor
szág döntése a meghívásról addig 
függőben marad.

Irányadó helyen a következő meg
jegyzéseket fűzik a francia válasz
jegyzékhez: Német részről nem is
merhetik el, hogy a még mindig fenn
álló katonai ellenőrzésnek az az 
oka, hogy Németország nem lépett 
be a Népszövetségbe. Fz annál ke
vésbé állítható, inert Németország 
már Versaillesben kérte a Népszö
vetségbe való felvételét, amit azon
ban a szövetséges hatalmak elutasí
tottak. Elvben meg kell állapítani 
már most; hogy Németország a 
Népszövetségbe való belépése ese
tén elvárja a Népszövetségtől, hogy 
az általános leszerelési minden ál
lam részére egyformán kötelezővé 
tegye. Németország reméli, hogy 
Franciaország és szövetségesei fel
használják döntő befolyásukat a 
Népszövetségben, hogy azon belül 
a kidönbözö államok teljes egyenjo
gúsága érvényesüljön. Németország 
nem kíván a maga számára külön 
jogokat, csupán azt, hogy a Nép- 
szövetség vegye figyelembe minden 
állam speciális földrajzi cs katonai 
helyzetét és ehhez képest döntsön a 
leszerelés kérdésében. Németország 
egyúttal újólag elutasítja magától a 
háborús felelősség vádját és fentart- 
ja igényét gyarmatokra. Megálla
pítja végül Németország, hogy az a 
néhány pont, amelyeket a szövetsé
gesek szerint német részről még 
nem hajtottak végre a leszerelés te
rén, nem elég ok arra, hogy az észa
ki Rajna-vidéket továbbra is meg
szállva tartsák, annal kevésbé, mert 
ez a megszállás nem tesz jó szolgá-



4. oldal. bacsmegyei napló
Péter főesperes az egész egyházm e
gyére kiterjedő általános jelentést tér-Novísadi kereskedők

a  n ia r  á ih fd v F 7 P « »  n llp n  l )esztett e15, am ciyet a  közgyűlés tu-“  piac íuneiyezese euen domásu( vett a szQkebb tanács által

adójukat is  egyszersmind gyűjtési 
akciót indítanak részükre. A gyüj 
lést az egyházmegye nyomban meg-

K eresk ed ők  k ü ld ö ttség e  
a p o lg á rm estern é l

Noviszádnak régi büszkesége a pia
ca. A noviszádi piac beillik más város 
vásárának.

Ez a hires noviszádi piac most ve
szélyben forog. Csütörtök reggel rend
őrök keresték fel a Kralj Aleksandar- 
ucca városházai oldalán elhelyezkedett 
tej-, vaj-, tojás-, túró- és tejárukkal ke
reskedő uccai árusokat és közölték ve
lük, hogy a tejpiacot áthelyezték a r u 
taki uccába. a régi gyümölcs-piac he
lyére, amely :• Temerhtí-uccába kerüli.

A tejpiac áthelyezésével kapcsolatban 
az a hír terjedt cl, hogy az egész piac 
elkerül a Kral] Aleksatidar-uccából 
— a Ftiiaki-uccába. A hír futótűzként

, elfogadott határozatokkal együtt, me 
‘/e k e t ugyancsak <5 ism ertetett a köz
gyűléssel.

A Jelentések után foglalkoztak a 
baranyai jégkárosultak segélyezésé
nek kérdésével és elhatározták, hogy 
a károsultaknak elengedik egyházi

2 kisgazdák piros-tarka tenyészállatai 
mutatták fel a legnagyobb eredményt. 
Wdmoschcr Dezső Bajsa 135 egységet, 

nyitotta tízezer dinárral, am elyet a Vidákovics Dózsán Antal Szubotica 134, 
i o n i a n  szavazott meg. Matagurssby Ljubomir Szubotica 134.

Besljcs Lázár Bajinak 128, Nastasics 
Ljubomir Szombor 128, Juries Márkó 
országgyűlési képviselő 12o, a Magyar 
Mezőgazdák Szövetkezete Budapestről 
126 egységet ért oi piros-tarka szarvas- 
marha csoportjai után. A biráló bizott
ság ezeket aranyéremmel tüntette ki.

Piukovics József szuboticai íöldbir- 
tokos montafoni, törzskönyvezett 

? szarvasmarháért és a tejtermelés te- 
j rén elért eredményeiért, Volmcs Simon 
' és Béla gazdasaga podolaí-alröldi íehér- 

szarvasmarha csoportjáért. továbbá 
Szubotica város palicsi gazdasága szin
té*] podolaj, továbbá simmentJiali mar
hájáért aranyérmet kaptak. Vojcsena 
Lajos Topola aranyérmet. Malagurszky 
József Szubotica ezüstérmet. Vermes 
Károfy Szubotica ezüstérmet. Marko- 
vies Mihály bronzérmet, Szabó Béla

Sorban mondják a vádlottak náció-1 Szubotica aranyoklcvelct. Csóvics Fe- 
rá léi tikaí: | renc Szubotica, Kriszíics Száva Szom-

19’75. augusztus 2

közgyűlés egyhangúlag szavazott meg 
Az egyik delegátus indítványára ki
mondották, hogy enged lyt kémek t 
kormánytól zsinat tartására, ame
lyen az uj egyházi törvényeket /ág
i ik  megalkotni és az egyház hely
zetéi véglegesen szabályozni.

Perics
a noviszádi t ö r v é n y s z é l

Elnapolták a főtárgyalási, mert az egyik vádlottnak nem volt
9 I „ •veaoje A bíróság a vádlottak fogvaíartását rendelte el

A noviszádi törvényszék nagy fő tár-; vádlott közül csak Tcrzin Miroljub tne- 
9terjedt cl a Kraíi Aleksander. Szabad-; gyakísi terme már csütörtök délelőtt 9 szaros jött el, Norglcs Veljko földmű 

ság-tér és Kralj Petar-uccák sátortábo- (>rak,.)r szintűiig megtolt érdeklődő kö- vés nem jóit ej a főtárgyalásra.
rában. zö-nséggel, amely látni akarta Perics

Ntin engedjük 3 ^1 k’rcs I Marinko, a hírhedt bánáti haramiavezér
kaü 1-'űt a Kiadott :c.szó és tel f,ran j bűntársait. Pcrics Marinko cinkostársai 
beiül mar nagy küldöttség vonult a ío-
rony a’á: megvédeni a híres piacot’

A küldöttség, amelyet Miroszavlje- 
yics Koszta kereskedelmi- és iparka
marai el nő x vezetett, előbb Mihujldzsics 
Sztanoje főkapitánynál Tisztelgett és 
'kérte a tejpiac visszahelyezését. A kül
döttség a főkapitánnyal együtt Milo- 
vanovics Mtlovan, dr. polgármesterhez 
ment, ahol AÍZroszavödv/es Koszta, a 
küldöttség szónoka, lárnutatott a no
viszádi piac több százados nagy hírére 
és a fo-uccai kereskedők üzleti érde
keire.

Dr. Mtlovanovics Milovan polgármes
ter válaszában tisztaság! szempontokkal 
indokolta a tejpiac áthelyezését. Egy
ben közölte, hogy p város már legköze
lebb pályázatot ír ki a felépítendő vá
sárcsarnokra, meri a város az egész pia
cot oda akarja elhelyezni. Ami a tej
piacot illeti, a tanács majd a polgárság 
érdekeinek megfelelően fog dönteni.

Af/roszövZ/evk's elnök még rámuta
tott arra, hogy Svájcban is. a kultúra 
igen magas fokán álló városokban a 
fő-uccákon van a piac. Hasonló* az eset 
"Bécsben a Naschmarktom
' A küldöttség tagjai közül többen 
egyénenként terjesztették elő érveiket, 
végül is, alléikul, hogy konkrét ígéretet 
kaptak volna, eltávoztak.

ma azzal vádolva állottak a bíróság 
előtt, hogy elősegítették a kíkiadai fog
házból megszökött Perics Marinko szö
kését, fegyverekkel és lőszerrel látták 
el a haramiát, meg is nevezték azokat, 
akiket ki kell rabolni, s a zsákmányon 
a rablóval* együtt osztozkodtak.

Rajin Busán 63 éves, szcrbklárai szü
letésű, velikibecskerekí lakos, kereske- | 
dehni utazó, nős, lopás miatt 2 évet 
ült. Kopott, beszegettszéiü, bársonygal
léros fekete ruhában jelent meg, jobb ke
zében sárga tivoli kalapot tart.

Pivarszki Szteva 33 éves géplakatos,

bor aranyoklevelet, özvegy Kalmár lm- 
réné arany oklevelet, Balázs Mihály 

' aranyoklevele: kaptak.
Ezttstoítíevetel kapott: Moizes Jó

zsef Szubotica. Csóvics András Szubo- 
I tica. Vujkovics Cvin Marton Szubotica. 

Cvejics András Szubotica. Merkovics
eliikibecskereki lakos, nőtlen és büntet-i Nikola Szubotica és Kis Károly Mali-I

A büntető tanács Radulovics Mirko > len előéletű. 14 hónapja ül vizsgálati j ídjos.
eluökboi, Obradovics Dusán és Pf/ovics j fogságban. Ruhája előkelő, nyakkendő-! Bronzoklevelet kapott: Sudárevtes An-
Stcvan szávazóbirákból állott, a v ád a t< ie kifogástalan, jól ápolt ember benyo-
dr. Pavlovits István ügyész képviselte. 

Egyetlen eredetileg bejelentett védő
sem jelent meg és helyettük dr. Ada-

mását kelti.
A legegyszerűbb vádlott Martin Jócó 

földműves, aki 55 éves, nős. volt bán

tál Szubotica, Marián Sándor Szenta 
és Szubotica város a tenyészbikatartá
sért.

Zsinatot ta rtan ak
a jugoszláviai reformátusok
A református egyházmegye közgyűlése
Szombcrból jelentik : A reform á

tus egyházm egye csütörtök délelőtt 
tartotta rendes évi közgyűlését a 
szomborl református Im aházban. A 
közgyűlésen, am elyet Dévai Lajos 
staram oravical lelkész által tartott is
tentisztelet vezetett be, a Jugoszláv 
egyházközségek mintegy nyolcvan 
egyházi és világi kiküldöttje vett 
részt Baranyából, Bácskából és S zla
vóniából.

Klepp Pót er torzsai főesperes rö
vid elnöki megnyitója után a köz
gyűlés beiktatta állásaikba Kurz Hen 
rik kuiai ügyvédet, mint ujcnan vá
lasztott főgondnokot, Schnick Károly 
és Törley Bálint egyházmegyei ta 
nácstagoka’, D voi Lajos staram ora- 
vicai lelkészt és Cdolh  Nándor becs- 
kerekí bankigazgatót, egyházmegyei 
jegyződet, majd az évi jelentéseket 
terjesztették elő. A baranyai egyház- 
község helyzetéről S za ta y  Antal ko-
pacsi lelkész, atesp^res szám ok be, 
a bácskaiakról QlÖCkner 
sziváci alespjres, a szlavóniaiakról 
pedig S/udler Géza rétfalusi r ’.espe- 
res, aki részletesen ism ertette a szla
vóniai református fe’ekezeíi icko'ák 
jelenlegi helyzetét. Az

Károly

movies István, dr. Jaksics Zsárkó, d r . : tetve súlyos testi sértés miatt egy évi i 
Arsenievics Milorad jelentkeztek, mint 
helyettesek, kitűnt azonban, hogy a 

[bűnügy főszereplőjének: Rajin Dusán

börtönné!. Ruhája kopott, 
arca borotváladan.

Dr. Jaksics és dr. Arsenievics

/akadozott, j a Ö r Ö 1?

elsőrendű vádbíVmuk n iw s is védője. H í-{védenceiknek, Pivarszkinak és Martin-:
kérík| a szalonikii jugoszláv zónát

varaiból kirendelt védőié nem jelent 
meg a tárgyaláson és helyettesítésére 
az utolsó percben már senki sem vállal
kozott.

A vádlottak közül is csak a vizsgá
lati fogságban levő három vádlottat: Ra
jin Dusán kereskedelmi utazót. Pivar
szki Sztcva géplakatost és Martin János 
földművest vezették elő a szuronyos 
fogházőrök, míg a szabadlábon levő két

nak szabadlábra helyezésit ! Nem le h e t b e fe je z e l a szabad zóna
A bíróság rövid tanácskozás után j k ié p .íó s é í

elhalasztja a főtárgyalást mert Ralin- Beográdból jelentik: A  pénzügvmi- 
nak nincs védője és mert Vorgics \  dljk-o - t e ;r • írnnt ismeretes — a múlt

eeiális szakértő bízott-
ágot kü.d tt bza'onikibe, hogy ott a

. . , . , I jugoszláv szabadzóna legsürgősebb mun-
A törvényszék a szabadlábra hebezes j ’K̂ ’atainak kérdését felülvizsgálja és a

í'ki1401® kiépítése iránt intézkedjék. A 
kormánynak ugyanis az volt a szándéka, 
hogy az őszi export-id’ny idejére a 

' sza.’onikii zónát használható állapotba 
helyezze és ezzel a kivitelt Szaioniki 

! felé megkönnyítse. A bizottság ougusz 
tus 3-ikán Bozsics kikötő-igazgató 
r, ökleié vei megkezdte működését és 
errői most részletes jelentest te tt a 
pénzű g y na ’ n i s z t é r i u m n ak.

A bizottság a jelentés szerint meg
állapította, hogy a jugoszláv zóna csak 
névszerint szab ad kikötő, a valóságban 
azonban az SH S. királyság fenhal ósága 
alatt állá kikötö-részt a görög kikötő  
teljesen blokádja. A  görög zóna minden 
oldalról körülzárja a jugoszláv szabad- 
kikötőt és elválasztja ozafoníkí város
tól, úgy hogy az SH S . királyság zónája 
semmiképpen nem felelhet meg annak a 
feladatnak, hogy az országnak a tenger

vádlott
vezette
íásra.

m sttenumnem jelent meg. Vorgicsot elő- 1 hó ve?én £ 
íí a bíróság a következő ta rg y a - '

a védők perorvoslatot jelentettek be.

Tenyészállatok díjazása
a

Pénteken bülSnvonaton érkeznek a kíáEitás szerbiai látogatói
A szubotöcai kiállítás óriási látoga

tottságát az utolsó két napon ugyan 
valamelyest csökkentette a rossz idő
járás, azonban csütörtök délután már 
újból nagyszámú látogatója volt a ki- 
áiliíásnak. Csütörtökön ugyanis mint
egy háromezer tanító érkezett Szaboti- 
cára, a kiállítással kapcsolatban rende
zett tanitókongresszusra és az ország 
minden részéből összegyűlt tanítók 
minden szabad idejüket a kiállításon töl
tik. A jelvényeket viselő tanítók és ta
nítónők még élénkebbé teszik a kiállí
tás idejére anuigyis megélénkült vá
rost és az idegenforgalom pénteken még 
emelkedni fog. mert pénteken reggel ér
kezik Szuboticára Beográdból az a kü- 
lonvonat, amely Szerbiából hozza az 
érdeklődőket (t szuboticai kiállításra. 
Pénteken reggel kezdődik a tanitókon-

roly esőkul gazdasága, a Karancsi Me
zőgazdasági Részvény társaság. özvegy 
Kalmár Imrémé Szubotica. Ezüstérmet 
kaptak: A nasici halászati részvénytár
saság, Szabó Béla Szubotica.

Yorkshiri sertésekért aranyérmet ka
pott Csóvics Károly szuboticai állat
orvos.

Berkshíreiek .tenyésztéséiért arady- 
oklevclet kapott Osgyán Sándor szubo-

gresszus és ugyancsak péntek reggel:
'Kilenc órakor tartják meg a szerbnyel- 
vü gazdák is kongresszusukat a palicsi- 
uti elemi iskolában. Nagy érdeklődés 
előzi meg a szombaton és vasárnap es
te a kiállítás területén megtartandó nép
ünnepélyt is, amelyen sok meglepetés 
Stl és ötlettel fogják a közönséget szó
rakoztatni. Pénteken egyébként 

h a tv a n e z r ed i'k, v a sá r n a p

el-

ticaí föpincér, ezüstcklevclet Nánai r 7. . - , ^ r , f .
Csaba Szubotica, bronzoklevelet \ e e  Mű kereskedelmet azon ke-
tak Hojek Ferenc, Tölcsér Vilmos és \ ref f ítl bonyolítsak le. A zóna cssk 
N'io-v ‘k-'mHnr i abban az esetben volna alkalmas a ki-

Vitel ícbonyoiitasara, ha ott haladékta
lanul raktárakat építenének, összekötte
tést létesítenének S ’aloniki városával, 
mólókat rendeznének be és a medencét 
kimélyilenék és kiszélesítenék, mert a 
kikötőt mostani állapotában a kiviteli

Nemesi tett német sertés tenyész tésé
ért aranyérmet kapott a AJtf.i'jw áír- 
zögazdák Szövetkezete Budapest, corn- 
wall sertésért aranyérmet kapott /« - 
riys Márkó országgyűlés: képviselő.

A házi és védőkutyák díjazása
Os-alkalniával aranyoktevci.it kaptak 

gyón Sándor, ezüstoklevelet dr.
János, Milosevics Dusán, Mahotka Fe
renc, Knopf Károly Szubotica. bronz- 
oklevelet Lifka Sándor és Hütter Árpád 
Szubotica, kaptak.

forgalom céljára nem lehet felhasználni. 
.A mostani helyzetben a görög zóna 

Érti I megfojtással fenyegeti a jugoszláv ki
kötői és a mai viszonyok ir.chett az 
•SH5. királyság zónájában a legsürgő
sebb munkálatokat sem lehet elvégezni. 
A görög zónát befontál választja el a 
várostól, ’ amely c* kikötőt tel
jesen körülveszi uvu, hoga a várossalI I  f •» • •nem lehet közvetlen összeköt tetőst terem
teni. A jugoszláv kikötő be így csak a 
görög zónán ál lehet eljutni és r  gorög 

elk’üo- j vámőrök ezt minden lehető eszközzel 
József \niegakadá 'yozzák\ A bizotlság c ’őtcr-

1
k i- ! A szarvasmarhák díjazása

nc(p r. i alkállmával
r.yolcvanczredik látogatója M t e  * rendszer szerint v i

déket fog knpni a vásár igazgató-1 Reztc a bira,at0‘ 6s “ blr;,JÓ bizot>-

, • . •1 ’. • I L O
rl

i a b’ráió bizottság a würt-

sági tagok egymástól teljesen 
. . . . . .  . - nitve végezték tisztüket Inlioff

t i sertések duazai-anál ! igazgató irányítása mellett. A
- t r aíöspereseK , csoportos mangalica-tenyésztésért arany-; összegezése alkalmával meglepő ered-

beszám o’ói kiegészítéseképpen Klepp [ érmet kaptak: Lédcrer Artur és Ká-1 tnényre jutott a bíráló-bizottság, mert

* * J ' tsD • í V. • t 4 • ( * » ' . %

pontok tes.’tc tt tett a kormánynak, kogv emiatt 
tegye meg a kellő lépéseket a görög 
kormánynál.

aranyoktevci.it
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Péntek reggel ül össze
az országos tanítókongresszus Suboticá

Háromezer tanító vesz részt a kongresszuson 
A főválasztmány viharos ülése

A jugoszláviai tanítók ötödik orszá
gos kongresszus t, a helyi szervezetek
kel történt megállapodás folytán, az 
egyesület központi vezetősége augusztus 
28—29-ére Suboticára hívta össze. A 
kongresszusra több ezer tanító jelentette 
be részvételét az ország minden részé
ből és már a csütörtöki nap fo'yamán 
közel kétezer tanító és tanítónő érke
zett. meg Suboticára. A közoktatásügyi 
minisztérium részéről Jovanovics Jován 
minisztériumi referens ve.z részt, aki
nek megérkezését péntek reggelre várja 
a kongresszus rende::ő-bizottsága.

A kongresszust megelőzően csütörtö
kön délután ülést tartott a tanítók 
egyesületének föválasztmánya, hogy né
hány, a kongresszus napirendjén sze
replő kérdést megvitasson^ A főválaszt
mány ülésére körülbelül hatszáz tanító 
jelent meg a városháza közgyűlési ter
mében. Az ülést öt óra után nyitotta 
meg Vukszanovics Péter beogradi tanító, 
volt országgyűlési képviselő, a tanítók 
egyesületének elnöke.

Nyomban a megnyitó beszéd elhang
zása után heves vita fejlődött ki a „Ta
nítók Lapja" szerkesztéséről és irányí
tásáról. Éles támadások érték Sztanko- 
vics Milutint, a lap volt szerkesztőjét, 
aki Pribicsevics Szvctozár volt közok
tatásügyi miniszter ellen foglalt állást 
szerkesztői minőségében. Sztankovicsot 
emiatt el is távolították a lap szerkesz
tői székéből, a kormányvállozás után 
azonban híveinek száma erősen emel
kedett és ezek most az ülésen védel
mükbe vették Sztankovicsot. A többi 
kérdésről is heves vita fejlődött ki a 
radikális és a demokratapárti tanítók 
között. Több ízben csak a nyugodtabb 
elemek közbelépésének volt köszönhető, 
hogy nem került sor tettlegességre.

Az ellentétek rendkívül kiéleződtek 
abban a kérdésben is, hogy a kongresz-, 
szus ülésein hány percig beszélhetnek a 
felszólalók. A radikalispárti tanítók min
den felszólaló számára tíz percet java
soltak, ezzel szemben a demokraták til-

Miniszterek és állam titkárok beszámolója 
a „horvát népképviselet" ülésén

A kozoíitatásiigyi állam titkár vádja Pribicsevics ellen  
Radics Pavle ism ertette a készülő uj agrártörvény alapelveit

Z a g re b b ő l je le n tik  : A  h o rv á t 
parasztklub képviselői csütörtökön 
ü lé s t  ta r to t ta k , a m e ly n e k  v é g e z 
té v e l Radics Is tv á n  e ln ö k  fo g a d ta  
az  ú js á g író k a t é s  a k ö v e tk e z ő  
h iv a ta lo s  k o m m ü n ik é t o lv a s ta  fel 
e lő ttü k  :

—  A h o rv á t k é p v is e le t  c s ü tö r 
tök  re g g e l féltiz  ó ra k o r  ö ssz e ü lt 
é s  m á s fé l ó ra i m e g s z a k ítá s s a l  e s te  
h á ro m n e g y e d  h é t  ó rá ig  ü lé s e z e tt .  
R é s z tv e tt  az  ü lé s e n  v a la m e n n y i 
p a ra s z tm in is z te r ,  d r. Superina k i
v é te lé v e l ,  ak i a k a d á ly o z v a  v o lt a 
m e g je le n é s b e n .

—  E lső n e k  az e ln ö k lő  Radics 
Is tv án  b e s z é lt  a p o litik a i h e ly z e t
ről. F ig y e lm e s e n  h a llg a to t t  b e 
s z é d e  u tá n , a m e ly  egy n e g y e d  
ó rá ig  ta r to tt , d r. Nikics N ik o la  
e rd ő - é s  b á n y a ü g y i m in isz te r  a 
tá rc á ja  k ö ré b e  v á g ó  k é rd é s e k e t 
is m e r te te t t .  E z u tá n  d r. Krajacs 
Iván  k e re s k e d e lm i m in isz te r  m o n 
d o tt e g y  ó rá s  n a g y h a tá s ú  b e s z é 
d e t, a m e ly b e n  k ife jte tte , h o g y  a 
politikát nem szabad belekeverni 
a közgazdasági életbe, kivéve azo
kat a nagy eszméket, amelyeket a 
két koaleált párt maga elé tűzött.

A d éli szü n e t után Passarics 
k özok tatásü gy i á llam titkár tartott

esz

lakoztak a felszólalási jog korlátozása 
ellen, Vukszanovics elnök, hogy a vita 
éli ájulásának elejét vegye, ' '*”* 
tette az ülést.
, Az ülés újbóli megnyitása után óriási 
lárma közepette, a többség elhatározta, 
hogy a kongresszus ülésein csakis a hi
vatalosan delegált tanítók vehetnek 
részt és hogy minden felszólaló csak 
tiz percig beszélhet.

A határozat kihirdetése után Vuksza
novics elnök, az ellenzékiek élénk tilta
kozása közben berekesztette a fövá- 
lasztmány ülését.

kongresszus pénteki ülésén, ame
lyet reggel nyolc órakor nyitnak meg a 
városháza közgyűlési termében, az évi 
jelentések felolvósa után az c'emi isko
lákról szóló törvényt fogják ismertetni, 
majd Merkovics Milivoj sab ci tanár 
a tanítóképzők reformálásáról és a ta
nítók továbbképzéséről, Poiocsnik. Lju- 
devíty tanfelügyelő pedig a tanfelügyc- 
l őségre 1 tart előadást. Az ülés bere
kesztése után a kongresszus résztvevői 
kivonulnak az elesett hősök szobrához, 
amelyet megkoszorúznak.

Pénteken délután a kiállítás és a 
lóverseny megtekintésére kerül a sor.* O
Az első napi program befejezéséül este 
hét órakor ellátogatnak a tanítók a 
zsidótemplomba, ahol a rendes péntek 
esti istentisztelet keretében egyházi 
hangverseny lesz.

Szombaton délelőtt folytatják a kong
resszust, délután pedig a kongresszus 
résztvevői Palicsra tesznek kirándulási. 
A kirándulás programjában szerepel 
egy uj számológép bemutatása, amely
nek Kutas István volt tanító a felta
lálója. Az érdekes találmányt délután 
öt órakor a nagyvendéglő terrasszán 
fogják bemutatni a kongresszus részt
vevőinek. Este hét órakor ugyancsak 
a pali esi nagyvendéglőben bankett lesz.

Vasárnap a tanítók, akik a kongrest- 
szus befejezése után Suboticán marad
nak, a környékbeli nagyobb gazdaságo
kat fogják megtekinteni.

e g y ó rá s  b e s z é d e t. A z á lla m titk á r  
rá m u ta to tt  a rra  a k á o sz ra , a m e 
ly e t Pribicsevics a közoktatásügyi 
minisztériumban hátrahagyott, m ajd  
k ije lö lte  a k ö v e te n d ő  k ö z o k ta tá s -  
ü g y i p o litik a  irá n y e lv e it.

Radics Is tv á n  P a s s a r ic s  á lla m 
titk á r  e lő a d á s á h o z  k o m m e n tá r t 
fűzö tt é s  fe lh ív ta  a k ép v ise lő k  
f ig y e lm é t a n e m z e ti n e v e lé s  fon
to s s á g é ra . P r ib ic se v ic s  m ű k ö d .— 
sé n e k  je lle m z é sé ü l fö le m líte tte  
R ad ic s , h o g y  a volt közoktatás
ügyi miniszter három nap alatt há
romszáz tanárt bocsátott el.

NeudÖrfer M irk ó  p é n z ü g y i á l
la m titk á r  c sa k  rö v id e n  b e sz é lt, 
m a jd  dr. Krnyevics sz o c iá lp o litik a i 
á lla m titk á r  e g y  ó rá s  f ra p p á n s  be- 
sz e d e t ta rto tt, a m e ly b e n  a s z o 
c iá lp o litik a i te n n iv a ló k k a l fo g la l
kozott. V égü l Radics P a v le  ag ró r- 
re fo rm in isz te -  e g y ó ra i b e s z é d é b e n  
b e sz á m o lt a k o rm á n y  é s  ez  e g y e s  
m in isz té riu m o k  e d d ig i m ű k ö d é 
séről.

A h o rv á t n é p k é p v is e le t  a m i
n isz te re k  és á lla m titk á ro k  e lő a d á 
sa in a k  m e g h a llg a tá s a  u tán  á t té r t  
a p á r tsz e rv e z e ti k é rd é se k  tá rg y a lá 
sá ra . A k ép v ise lő k  u ta s í tá s t  k a p 
tak  a p á r tv e z e tő sé g tó l, h o g y  m á r

C *
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v a s á rn a p  in d u lja n a k  el k e r ü le 
tü k b e  és fejtsél: ki a legintenzivebb 
! ropagandát a szerb-horvni meg 
egyezés politikája melleit. A k o m 
m ü n ik é  fe lo lv a s á sa  u tá n  R o d ics  
Is tv án  k ü lö n ö s e n  n a g y  e lism e 
ré sse l n y ila tk o z o tt d r, KrajuC' 
Iván k e re sk e d e lm i m in isz te r  
dr. Krnyev.cs s z o c iá lp o litik á i 
1 a m t i t k á r b e sz e d ő rő l.

I lle té k e s  h e ly rő l sz á rm a z ó  érte  
sü lé s  s z e i in t  R a d ic s  is m c r te ’to a 
g y ű lé s e n  agrárrefarmtörvéi.y
módosításának (dope Iveit és  m e g in 
d o k o lta  a z t a le g ú ja b b  ren d ü l 
té l, am e lly e l a fe b ru á r  8. ó ta  k i
o sz to tt fo ’d pk e t v is s z a v e tte  az 
ig én y fŐ k t'I . E z a rendelet — m o n 
d o tta  a m in isz te r  — átmenet a Ic- 
sajáiitott birtokok fakultatív megvé
telére. Az uj agrártörvényben meg

Konkurrens csodarabbik harca
hamispénz-csempészéssei

A letartóztatott Friediander vádja a másik csodarabbi-család 
ellen — Nemzetközi pénz hamisító-banda garázdálkodik Jugo

szláviában, Csehszlovákiában és Magyarországon
Budapestről jelentik: Az olaszliszkai 

csodarabbi pénzbainisitással vádéit fiát,
Fricdliinder Sámuel kereskedőt a
debreceni törvényszék vizsgálóbírója 
részletesen kihallgatta. — Friedlánder 
változatlanul tagadta,, hogy a nála ta
lált hamis egymillió koronás bankjegye
ket ö gyártotta volna és megmaradt vé
dekezése mellett, hogy azokat a hívek 
dobták a csodarabbi perselyébe. A vizs
gálóbírónak arra az ellenvetésére, hogy 
hiszen nem egy-két, hanem huszonegy 
darab hamis bankjegyet hozott forga
lomba, azt válaszolta Friedlánder, 
hogy — véleménye szerint —

a hamis bankjegyeket apjának per
selyébe a konkurrens bodrogkeresz- 
turi csodarabbi csempésztette meg

bízottai utján.
Friedlánder elmondotta, hogy a kát 
rabbi-család között múlt év tavasza óta 
ádáz küzdelem folyik. Addig ugyanis a 
bodrogkereszturi Steiner Chajele volt 
a környék csodaraibbja és amikor az 
meghalt, családja rövid utón a fiát dek
larálta utódává. A hívek egyrésze fe
jet hajtott az elhunyt csodarabbi állí
tólagos végakarata előtt, sokan azonban 

1 tul-fiatalnak találták az ui bodrogke
reszturi csodarabbit arra, hogy csalha
tatlan tanácsokat osztogasson és az 
olaszliszkai rabbit, Friedlánder Her- 
tnaimt keresték fel ezután ügyes-bajos 
dolgaikkal. A bodrogkereszturi fiakke- 
resek legnagyobb része átköltözött 
Qlaszliszkára, mert a környékbeli or
thodox zsidóság nagy többsége Fried- 
lándcr Hermann mellé pártolt.

A két csodarabbi-család között kés
hegyig menő harc keletkezett, a 
melynek során semmiféle eszköztől 
sem riadtak vissza, hogy egymást 

kompromittálják.
— Egészen bizonyosra veszem, — 

mondotta Friedlánder Sámud — hogy 
tőlük kerültek apám perselyébe a ha
mis bankjegyek. Nekem egyáltalán 
semmi szükségem nem lehetett arra, 
hogy hamispénz forgalomba hozatalá
val szerezzek pénzt. A családom rend
kívül gazdag, száz bóchert kosztolta- 
tunk ingyen, az édesapám nagy össze
geket ad állandóan jótékony célra.

Ezzel a védekezéssel szemben az 
olaszliszkai csodarabbí-csajád anyagi 
helyzetéről más forrásból éppen az el
lenkező információkat szerezték a ható
ságok. Friedlánder Hermann rabbi esze
rint valóban rendkívül gazdag — volt. 
A háború utáni konjunktúra alatt ini.!li- 
árdokat szerzett tőzsdén, de később 
egész vagyonát elvesztette. Maradt 
ugyan valamicskéje, de költekező élet
módját a család már nem tudta folytat
ni.

Egyébként azonban egyáltalán
nin<s tisztázva, hogy az őrizetbe v e t t  muellel.

tűr tolták a fakultatív adásvétel 
elvét.

Az o g rá r re fo rm m in is z te r  m e g -  
á lla p íto tta , h o g y  a fö ’d ig é n y lő k  
<s a b ir to k o so k  m in d e n  v id é k e n  
m e g e g y e z ő  t a k a r  in .•, d e  m e g á l 
la p íto tta  az t is, h o g y  a le g tö b b  
íö íd ig é n y íö  n em  k é p e s  a r é s z é r e  
k isa já títo tt fö lde t m  g v ó s á ro ln i. 
Az uj törvény ezért agrárbankot 
fog létesíteni, amely meg fogja 
v isárolni a földet ás négy-ötéves 
amortizáció < kölcsönnel Jog ja  az uj 
birtokost megterhelné

A h o rv á t  p a rn s z tk iu b o n  k ív ü l a  
Z j e d n ic a  is ü lé s t  ta r to t t  c s ü tö r 
tö k ö n , de h a tá ro z a to t  n e m  h o z o tt, 
m in th o g y  a d is s z id e n s  R a d ic s -  
pártiakK al m e g in d u lt  fú z ió s  tá r 
g y a lá s o k  m é g  m in d ig  n e m  é r te k  
v e g e t.

Friedlánder bünös-c a terhére rótt cse
lekményben? Annál kevésbé. mert aZ 
általános antiszemita hangulat követ
keztében nem kezelik az ügyet egészen 
elfogulatlanul, továbbá, mert a Fried- 
lánder-házban tartott házkutatások a 
legcsekélyebb bizonyítékkal sem szol
gáltak arra nézve, hogy a letartóztatott 
Friedlándernek köze lenne a bankje
gyek hamisításához. A nyomozó ható
ságok egyelőre még csak nem is sejtik, 
hogy a milliós bankjegyek hol készük 
nek. A budapesti rendőrség ugyan egy 
följelentésből értesült arról, hogy

a magyar bankjegyeket Hajós Jenő, 
a bécsi magyar követség volt tit

kára hamisítja Csehszlovákiában.
de ezt a följelentést egyelőre félretették 
és inkább a csodarabbi fia ellen folytat
ják teljes erővell a nyomozást. A rend* 
őrségnek az a gyanúja, hogy

Friedlánder Sámuel két bankjegy
hamisító ügynökkel állt összekötte
tésben, akik közül az egyik Kassá
ra, a másik Jugoszláviába szökött.

Hivatalos jelentés szerint egyik jugo
szláviai rendőrhatóság —  hogy melyik, 
nem tűnik ki a jelentésből — értesítette
a magyar nyomozó-hatóságokat, hogy10 *

hamis magyar bankjegyeket talált
Baranyának az S. H. S. királyság

hoz tartozó részében.
A budapesti rendőrség szerint ez a 

jelentés megerősíti a nyomozó hatósá
goknak azt a föltevését, hogy a hamis 
bankjegyek íorgaloinbahozatala miatt 
őrizetbevett

Friedlánder Sámuel Ilyen nemzet
közi bűnszövetkezetnek volt az 
ügynöke, vagy tagja, amely egy 
ideig Csehszlovákiában, majd Jugo
szláviában, azután pedig Magyaror
szágon hozta forgalomba a hamis 

bankjegyeket.
A sátoraljaújhelyi rendőrhatóság 

most érintkezést keres a jugoszláv rend
őrhatósággal is, hogy ezek után a 
csehszlovákiai, jugoszláviai és a ma
gyar rendőrhatóságok közösen vegyék 
fel a legerőteljesebb nyomozást a nem
zetközi bűnszövetkezet ellen.

A budapesti rendőrség egyébként a 
debreceni rendőrség felhívására csütör
tökön este őrizetbe vette Friedlánder 
Lipót uipeHi kereskedőt - Friedlánder 
Sámuel rokonát akinek a lakásán 
házkutatást is tartottak, mert az a gya
nú merült fel, hogv ö készíti a hamis 
milliós bankjegyeket. A gyanú alaptalan
nak bizonyult, mert a házkutatás ered
ménytelen maradt. Friedlánder Lipótot 
ennek ellenére sem helyezték szabad
lábra hanem Debrecenbe zalluiak. ahol 
szembesíteni fogják Friedlánder Sá-
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Letartóztatták a britanniások leleplezöjétPéter cso ő a té le le
(Ap. Csel. 3. l — ll .)

1. Péter és János pedig együtt men
nek vaía. íti a templomba az imádko
zásnak órájára, kilencre.

2. És hoznak vala egy embert, ki az 
o anyjának mellétől fogva sánta vala, 
kit mindennap le szoktak lenni a teni- 
piom kapujánál, melyet Ékesnek nc- 
vezjiok, hogy kérjen alamizsnát azok
tól, akik bemennek a templomba.

3. Ez mikor látra, hogy Péter és 
János a templomba akarnák bemenni, 
kére ó tőlük alamizsnát.

4. Péter pedig mikor szemeit reá ve
tette Jánossal egyben, mondta: Nézz 
rnireánk’.

5. Az annakokáért tigyehnez vala reá
lok, leméivéa, hogy valamit kap tőlük.

6. Péter pedig monda: Ezüstöm és 
aranyom nincsen nékem, hanem amim 
van, azt adom néked: a názáreti Jé
zus Krisztus nevében, keli fel és járj.9

7. És öt jobb kezénél fogva feletnelé 
és azonnal tnegerősödónek az ö lábai, és 
bokái.

8. És felszökvén, ntegá’la és jár vala 
és bem éne ö velük a templomba, jár
kálva és szökdelvc és dicsérve Istent.

9. És iám őt az egész nép. hogy jár 
és dicséri az Istent:

10. És megismerek őt, hogy ő volt 
az, aki alamizsnáért ült a templomnak 
Ékes-kapuíába.n; és menteiének cso
dálkozással és azon való ámélkodással, 
ami történt vala ö vele.

11. Alikor pedig látta Péter. hogy 
ragaszkodik hozzájuk az a sánta, aki 
jmeggyógyult és az egész .nép Is ál- 
niélkodva összeírna hozzájuk, megkér
dező akkor Péter a sántát, aki meggyó
gyult: Miért nem mégy utadra?
1 12. Az pedig sírva iakada és megra- » . . t  ,. TJ. ... . , . . • centeseket hozott nyilvanossacra, amelyekgada Peter köntösének szélót es rimán- > J h J
kodék, hogy ne bocsássák öt niég cl.
‘Mert félő neki az. Ő atyjának szemei dó 
Jkertöinh amiérthogy felkelt vala a tem
plom Ékes-kapu i ából, az alamizsna ke
resető hdyről
' 13. Mert számot tart vala az ő aty
ja az aranyakról és ezüstökről, amiket 
t’ő a templomnál összekoldul vala és az 
ő anyja és az ő testvérei is abból tart
ják va»la férni magokat;

*

14. Mostan pedig elárult a to tt a titok, 
hogy nem sánta a sánta, mivelhogy ő 

.'felkdt vala és járkál vala Péter szavá
ra; pedig azért tevék öt 1c naponta a 

l’tempáom kapujánál, hogy ott feküdjék 
,és alamizsnát kéregessen, noha ép lába 
'.vala az ö anyjának méhétöt fogva mind 
a napig.

15. Hallván pedig ezeket a szavakat, 
némelyek a nép közül zúgolódni kezde
nek és fenyegetek a teuetöt az ő áinok- 

.ságáért, mások isnrét Péter felé for
dulónak és fcigunyolák őt, ezekkel a 
szavakkal: Ez-é az a csudatévö, a hi
res, aki ciámittatja magát a tehetővel 

fés sántának nézi az ép lábút?
16. Péter annakokáért Így szólott va

ja  a fenyegetőkhöz és a csufolódókhoz:
17. Atyámfiái, ugyan miért fenyeget

tek és miért is gúnyolódtok? Avagy 
nem tudjátok-é. hogy könnyebb lábra- 
áUitaní tíz bénát, mint egyet, aki ép 
tagokkal tetteti magát? Jól tudia az, 
aki engem küldött, hogy aki nyavalyás
nak hiszi magát: nyavalyás az. és aki 
bénának moaidja magát: béna az. Mert 
az álnokságnak ereje és a magahitetés, 
a gonoszság szelleme megbéni,tá az 
ő tagjait. Valamiképpen, akik hamis is
tenekben hisznek, hamis azoknak az ö 
bitók. S ezért küldött 6  engem, hogy 
gyógyítsalak benneteket a léleknek ere
je ellen a Léleknek erejével, mert 
mondva vagyon, hogy: a te hited az. 
ami elveszít, vagy megtart téged.

18. És akkor mindnyájan e’hallgatá- 
xak és megbékélének, mivel íáták, hogy 
úgy vannak ezek a dolgok.

19. Péter pedig nem sokkal ezután 
'Jánossal egyetemben fogságra vetteték,
majd a főpapok előtt is vallást tévén,! n//o$ kapcsolatban állt egyes politikai 

körökkel. A bankgassei milliók ügyével 
fog/a kozó könyv megjelenését kellemet
lennek találják ezek a politikusok, akik 
ezért rávettek Levoldát, hogy Concha

tíivábh :néne. mindenüttkiszabadnia 
sok jelt és csudát téve.
' 20. Vala pedig, hogy amikor a hívük
megsokasodának, mindnyájaknak szi- 
ve-lelkc egy vala és minden marhá
tok is közös v&fta, amint írva vagyon.

Hamis okmányok gyártásával vádolják Kende József 
britanniás-tisztet

Budapestről jelentik: Emlékezetes 
még, hogy több ellenzéki lap, ezek kö
zött az Esti Kurír legutóbb cikksoroza
tot közöli a öritannia-küJönitmeny ga
rázdálkodásairól és más ébredő alaku
latok viselt dolgairól. Ezekhez a cikk
sorozatokhoz az ada’.ok legnagyobb ré
szét Kende fózsef vö t britanniás tisztVT
szolgáltatta, aki cserbenhagyva régi ba
rátait, leleplezte a/oknak üzeltneit és 
nem egy olyan érdekes okmányt is bo
csátott a lapok rendelkezésére, amelyek 
jelenleg magas állásban levő politikuso
kat kompromittálnak súlyosan.

Kendének emiatt már több kellemet
lensége volt hajdani különítményben 
társaival, míg most a hatóságokkal gyűlt 
meg a baja. Azoknak a magasai ásu 
egyéneknek a feljelentésére, akik tar
tottak attól, hogy Kende újabb lelep
lezései meg nekik is kellemetlenséget 
okozhatnak, a rendőrség megindította a 
nyomozást a volt britanniás ellen és 
megállapította, hogy Kende tisztán pénz
szerzés miatt közokiratokat hamisítóik 
A budapesti rendőrségnek a nyomozás
ról kiadott jelentése szerint Kende Jó
zsefnek volt kenyérkeresete és ezért el
határozta, hogy hamisított okmányokat 
bocsát áruba, mert tudta, hogy ezek a 
Britannia-küiönilményre súlyosan ter
helő okmányok bizonyos körökben ke
lendőek lesznek. Kendének sikerült L 
eladni jelentéseket, utasításokat, cme
lyeket állít 'lag egyik-másik egyesület 
és exponált állású politikusok bizalma
san közöltek elvbarátaikkal. Legutóbb 

' a csongrádi bombamerénylettel kapcso
latban feltűnést kellő utasításokat, ie-

A magyar Dreyf\uss-pőr kulisszatitkai
Meg akarják akadályozni a bankgassei milliók elviteléről szóló 
könyv megjelenését — Siposs Kamilla, a Kovács-testvérek, egy 
volt budapesti színésznő és egy nemzetközi szélhámos csalásai

i

I

Budapestről jelentik: A budapesti 
rendőrséget a napokban fantasztikus 
módon akarta beugratni egy magát 
Teodor K. Levo'ldának nevező egyén. 
Levolda feljelentést tett Hajós Jenő 
követségí tanácsos ellen, akit azzal vá
dolt meg, hogy egy nagyobb pénzha
misító társaságnak áll az élén. A rend
őrség megállapította, hogy a feljelentés 
teljesen alaptalan, mire a titokzatos 
Levolda egy budapesti napilapnál tett 
kísérletet Hajós leleplezésére. Ezekután 
már gyanússá vált az ismeretlen vádas
kodó és a megindult nyomozásnak ér
dekes dolgokat sikerül felderítenie.

Megállapították, hogy Levoldát ez
előtt Löwinger Teodornak hívják, egy 
iglói konzevgyáros fia és már régebben 
él Budapesten a Hungária-száilóban — 
kereset nélkül.

Levo’da közelebbi ismeretségben áll 
egy Concha Rózsi nevű volt színész
nővel, aki viszont régebben Kcrccseny 
Jínos nyugalmazott főhadnagy-író meny
asszonya volt. Kerecseny, H a j 's k ö -  
velscgi tanácsossal együtt rcszfoeft a 
bankgassei m iliők elvitelében és mos’ 
„A magyar T)reyfuss-por„ cim alatt él
ményeiről könyvet ad ki. Ez a könyv 
a közeli napokban fog  megjelenni. Ke
recseny könyvéhez adatokat kapor.’ 
Hajós Jenőtől, akinek ez ügyre vonat
kozó Írásbeli okmányok rendelkezésére 
állanak. Concha Rózsi tudta, hogy Ke
recseny a le eplezésszerii könyvet ki 
akarja adni és mivel volt vőlegényével, 
aki a színésznőt különböző címeken már 
régebben feljelentette, rossz viszonyban 
van, most bosszút akart állni a főhad
nagyon.

Levolda, aki állítása szerint báró 
Küriby Lajosnak volt a titkára, bizo-

Rózsival való ismeretsége révén valami jelentéssel élnek a főhadnagy ellen, az 
módon tegye lehetetlenné a könyv m eg-1 ügyben pedig tanúként szerepeltetik a

állítólag ugyancsak hamisítottak.
Kende néhány héttel ezelőtt kor

mányzósértés miatt letartóztatásba ke
rült s a pécsi törvényszék fogházában 
töltötte a vizsgálati fogságok A buda
pesti rendőrség po’itikai osztálya eköz
ben arról értesült, hogy Kende közvet
lenül letartóztatása előtt lépéseket tett, 
hegy okmányait a külföldre kicsem
péssze és olt vevőket szerezzen. Egyéb
kánt most 3 politikai osztály detekiv- 
jci házkutatást tartottak Kende lakásán 
és ennek során — a rendőrség hivata
los jelentése szerint — több hamisított 
okmányt talá'tak, amelyeken aláírója
ként előkelő pozíciókban levő férfiak 
szerepelnek. Mindegyiknek megvolt a 
hitelesség látszata. Az okmányok bé
lyegzővel, nagyszerűen sikerült hamisí
tott aláírásokkal voltak ellátva. Sok 
olyan okiratot is találtak, amely még 
nem volt kész, találtak továbbá feljegy
zéseket, amelyeket Kende a további 
hamisításoknál akart felhasználni.

Kendét ezért a pécsi ügyészség fog
házából (elszállították Budapestre és a 
rendőrségen megkezdték kihallgatását. 
A volt britanniás tagadja, hogy az ok
mányokat hamisította és azt hangoz
tatja, hogy annakidején olyan tisztséget 
töltött be a Britannía-külömtxnényben, 
hogy alkalma volt a legtitkosabb pa
rancsokat és jelentéseket is eredetiben 
megszerezni, vagy lemásolni. Kende 
állításaival szemben a rendőrség tanú
ként kihallgatta ZZ/ty Lászlót, a Club- 
Kávéházi gyilkost, Abday Gusztávot, aV.i w < ■’

züllött ébredöszínészt, akiknek vallo
mása alapján Kende ellen megindítják 
az c” '

jelenését vagy legalább is szerezze meg 
a könyv adataiul szolgáló okmányokat.

Concha Rózsi hajlandónak is nyilat
kozott neki segédkezet nyújtani, Levő - 
da pedig elhatározta, hogy politikai ka
rdiáinak szolgálatot tesz és Hajóstól 
igyekszik megszerezni a bankgassei mil
liókra vonatkozó okmányokat, hogy ily- 
módon a kiadandó könyv elveszítse ok
irati bizony''tékáit Előbb szépszerével 
próbálkozó’t Hajóssal, felajánlotta neki, 
hogy az iratokat Amerikában értékesíti, 
amikor azonban Hajós nem volt haj- 
’andó ajánlatát elfogadni, elhatározta, 
hogy lehetetlenné teszi. Belekeveri a 
pénzhamisitási bűnügybe és hogy körül
ményesebben és titokzatosabban, de 
annál biztosabban menjen a dolog, po
litikai színezetet fest mellé, hogy ilyen
módon Hajós helyzete súlyosabb legyen 
és esetleg látszatbizonyiték is elegendő 
legyen. Hajóson keresztül a bankgassei 
milliók ügyéről szóló könyvet akarta 
már előre lehelct'enné tenni, hogy ami
kor az a nyilvánosság elé keríti, senki 
hitelt ne adjon neki, éppen mert a 
pénzhamisitási ügybe volt főszereplője 
be’ekeverve. Próbálkozása azonban a 
rendőrség elővigyázatossága folytán ku- 
d?rcott vallott.

Levolda vállalkozásával kapcsolatban 
más irányban is történtek lépések a 
bankgassei milliókról szóló könyv szer
zője ellen. Concha Rózsi ugyanis érint
kezést keresett a Landau-ügyből hír
hedtté vált Sipos Kamillával és meg
beszélte vele azt, hogy megfelelő módon 
lépjen föl Kerecseny János főhadnagy 
ellen. Sipos Kamiíló erre összeállt a 
két Kovács-testvérrel, akiknek a neve a 
/?e«mann-gyilkossággal kapcsolatban is
meretes. A két Kovács-testvér, Kovács 
Árpád és Tivadar erre Sípos Kamilló- 
küI együtt elment egy orvoshoz, aki 
régi haragosa Kerecsenynek cs együtt 
elhatározták, hogy az orvos utján zsa
rolás és veszélyes fenyegetés címén íöl-

két Kovács-testvért és a volt színésznőt. 
A  följelentést a Vll. kerületi ébredők 
egyik vezetőjének a lakásán közösen 
írták meg és uz.után az ébredők egyik 
hivatalnokuőjévcl gépeltették le.

A „magyar breyfuss-pör" szerzője 
most kérte a rendőrségen az eb-
ben a lejelentésben fovlalt vádak 
tisztázását.

I
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A bolgár király
m egkegyelm ezett

h a r m in c h á r o m  h a lá lr a í t é l t n e k

Á k a to n a i F a  uaíáÍ03 íté le te k  
v ég reh a jtá sá t k ö v e te li

Szófiából jelentik : A várnai had
bíróság néhány héttel ezeíőtt Ítélke
zett a keíetbulgáriai kom m unisták 
m onstre-pörében és száztize nkilecc 
vádlott közül harm inch j  rom üt kötél 
általi halálra ítélt. l\ hsláirailéitek 
valam ennyien kegyelmi kérvényt nyúj
tottak be Boriss Királyhoz.

A bolgár földműves párt parlam enti 
képviselete ülést tartott, amelyen a 
'egerélyesebben tiltakoztak a  tömeges 
halálos ítéletek ellen. A  párt rezolu- 
ciót hozott, amit Cankov miniszterel
nöknek, valamint a király kabinetirodá
jának is megküldték. A rezolució rá
m utat arra, hogy a mai bolgár rezsim 
két év alatt minden bírói ítélet nél
kül több mint harm inc földm űves 
párti képviselőt végeztetett ki.

Boriss király, aki most Evxinograd- 
ban tartózkodik, ukázt iri alá, mely 
szerint mind a harminchárom halá
los Ítéletet életfogytiglani fegyhőzra 
változtatta át. Boriss királynak ez az 
elhatározása élénk visszhangot keltett 
a bolgár katonai liga, valam int a 
macedóniai szervezet vezető em berei 
között, akik azzal fenyegetőznek, hogy 
ha az elítélteken nem hajtják végre 
a halálos ítéletei, akkor ők fogják 
felkoncolni őket.

Botrányok
a bécsi cStmsia kongresszuson
A rev iz io n ista  párt v ih aros ü lé se

Becsből ie len tik : A cionista kon
gresszuson különös incidens történt.Szerz- 
husz zsidávallásu osztrák állampolgár, 
akik Palesztinába szeretnének kiván
dorolni, benyomultak a kongresszus épü
letébe és áttörve az útjukat álló őrség 
kordonát, azt követelték, hogy Sokolov 
elnök fogadja őket. Meglehetősen erős 
őrséget kellett hozatni, hogy a rendza
varásnak elejét vegyék. Végül a száz
húsz tagból álló csoport küldöttséget 
választott, hogy ez tolmácsolja kívánsá
gait a kongresszus elnöke előtt.

A cionista revizionista párt, amely 
éles ellentétben <11 a végrehajtó bizott
sággal, viharos lefolyású gyűlést tartolt. 
A cionista revizionisták azt követelik, 
hogy Pah sztinát önálló állammá fej
esszék, amelyet zsidó többség kormá

nyozzon, tovi.bbá a zsidó tömegek szá- 
j mára szabad bevándorlást kivannak Pa
lesztinéiba és az ellenőrzés jogát egye
dül a cionista szervezetek utján akarják 
gyakorolni. Szükségesnek tartják ezen
kívül u cionista légió visszaállítását. A 
revizionis’ák ülésén végül olyan vihar 
tört ki, bog}' már-mar fel kellett osz
latni a gyűlést. Az őrséget megerősítet
ték és a zaj origókat kivezettették a 
teremből.

f\7. ellenzék vezére, Jabotinski, éles 
beszédben aktív cionista politikát kö
vetelt az .'Arabokkal szemben és hevesen 
támadta V/eilzmannt.

A cionista kongresszus csütörtöki ülé
sén a kongresszus résztvevői 136 sza
vazatta! 17 ellenében bizalmat szavaz
tak a végrehajfőbizottságnak. Sokan tar
tózkodtak a szavazástól. Weitzmann 
elnök bejelentette a végrehaj óbizo'tság 
lemondását, nrután 310 t3g közül csak 
136 szavazott bizalmat a végrehajtóba 
zottságnak
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H ÍR E K
— S zep tem b er 8-áa le sz  a vaj

dasága városok  k on gresszu sa . No
viszadról Jelentik : Dr. Mllovanovics 
Milovan polgárm ester Plavsics Ni
kola városi főmérnökkel és Fala- 
nacski Györgye, a gazdasági tanács
nok helyettesével a szuboticai kiál
lítás m egtekintése céljából szerdán 
Szuboticán időzött. Mllovanovics Ma- 
lagurezki Albe polgármesterrel, a vaj
dasági városok szövetségének alelnö- 
kével a kongresszus egy bébi vasa 
ügyében tanácskozott és megállapo
dott abban, hogy a szövetség m eg
üresedett elnöki es titkári tisztségét 
a szeptem ber 8-ára egybehívandó 
közgyü ésén fogják betölteni. Ez al
kalom m al fognak dönteni arról is, 
vájjon a városok nemzetközi szövet
ségének párisi kongresszusán képvi- 
seltessék-e magukat.

—* Uj m agyar tan k ön yvek  a 
V ajdaságban. A novísadí wProsvetaM 
könyvkiadóvállalat három uj magyar 
népiskolai tankönyvet adott k i : A dr. 
D salovics-Havas féle „Uj magyar 

BG és olvasókönyv“-et, Miiutinovics 
Dusán és Havas Antal „Olvasó- i 
k ö n y v h ét a magyar tannyelvű elemi

— A vladhnlrováci szomszédok. No- 
viszadról jelentik: Vladhnirovácon Mur- 
gu György és Iván Nikoláj gazdák köz
vetlen tőszomszédságban lakiak, de ál
landóan civódtak, Ezévi január 1-én 
Murgu a háza előtt ült, amikor szom
szédja arra elment és olyan újévi üd
vözlettel köszöntötte Murgut, hogy 
az ezen felháborodva Iván Nikolájra

iskoiák második osztálya szám ára é> y^^tte magát s a földre teperte, Iván 
Nikoláj Jón nevű fia apja segítségéreugyancsak M' utnovics Dusán és Ha• #

vas Antal „Általános olvasókönyv” ét sietett. Iván Jón előbb ki akarta apját
az elemi iskola ötödik és hatodik, a fojtogató szomszéd karmaiból szaba-
továbbá a középiskola első osztálya ■ ditaui, de mert ez nem sikerült, haza-

f tn w  ö rv e n -  futott, házából vadászpuskát hozott és

— A nemzetköz), ta& árkongresszus 
m ásodik napja. Beogradból jelentik: 
A nemzetközi tanárkongresszus csütör
tökön folytatta munkáját. Az ülésen 
Ferriérre világhírű svájci pedagógus 
tartott előadást az uj iskoláról. Az 
értékes előadás nagy tetszést keltett. 
Ugyanerről a tárgyról tartott előadást 
Genard angol professzor és blandzsics 
jugoszláv tanár is. Az ülésen az ame
rikai tanáregyesület nevében Castei ta
nár bejelentette az amerikai egyesület 
csatlakozását a nemzetközi szövetség
hez. A kongresszus csütörtöki ülésén 
jelenvolt Váu&ícsevícs közoktatásügyi mi
niszter is.

— Az Orjuna noviszad i nepgyfí-
lé sc . A noviszadi Orjuna e hó 30-án 
délelőtt tizenegy órakor a Kraljíca 
Mái la szálló előtt népgyülést tart, a 
melyen Bartulovlcs Nika, a spliti o r -1 
szágos Orjuna-szervezet alelnöke és 
Jevgyevics Dobroszláv, a Vidovdán 
szerkesztője/egnak beszédet mondani.

— Újból megkezdik a francia-orosz 
kereskedelmi tárgyalásokat. Parisból 
jelentik: A francia-orosz kereskedelmi 
tárgyalások a legközelebbi napokban 
újra megkezdődnek. Painlcvé miniszter
elnök csütörtökön tárgyalt a tárgyaláso
kon résztvevő francia delegáció elnö
kével és Briand kü ügyminíszterrel, aki 
a tanácskozás után Krasszin orosz nagy
követ látogatását fogadta.

—  N oviszad a b écsi udvari 
könyvtárból rek lam álja  Ú jv idék  
szabad k irá ly i város s z »bad alm á
ról szó ló  okm ányt. Noviszadról je
lentik : Szlavnics Ranko, városi főle- 
véltárnok előterjesztést tett a városi 
tanácsnak, amelyben azt javasolja, 
hogy a tanács a külügyminisztérium 
utján kérje el Ausztriától Újvidék 
szabad királyi város szabadalm airól 
szóló és 1743. február 23-án k e l  
eredeti okmányt, amelyet Dorn bay 
Ferenc József, Mária Terézia magyar 
udvari titkos kancellárjának kiadója 
és fogalmazója irt alá Mária Terézia 
megbízásából. Az eredeti okmányról 
1748 március 15-én készült másolat 
a noviszadi városi levéltárban van.

— Gyanús halát Noviszadról jelen
tik: Sztaribecsejen Csöriné született Be
nedek Teréz augusztus 8-áu hirtelen meg
halt. A sztaribecseji csendőrség névtelen 
levelet kapott, mely szerint Csőrinén til
tott műtétet hajtottak végre és e.z okoz
ta a halálát. A noviszadi törvényszék 
vizsgáJóbíráfa elrendelte a holttest ex
humálását, amit augusztus 29-ikén reg
ied nyolc órakor fognak a sztaribecseji 
katholikus temetőben foganatosítani.

szám ára. A három uj könyv örven 
deies nyeresége a vajdasági magyar 
tankönyvirodalomnak.

— A  b ecsk erek i B oldogasszony- 
ünnep. Velild-Becskerekről jelentik : 
Augusztus 28 án, görög keleti Nagy
boldogasszony napján ünnepli Szlává- 
ját B cskerek város. A dé előtti is
tentiszteleten, amelyet Letics G eorgje 
kikindai szerb püspök celebrál a köz 
ponti görög keleti templomban, Tur- 
csaninov, Nikolszki, Szoko ov és B. r- 
tyanszki egyházi dalait ének'i az orosz 
egyházi énekkar Líhacsevszki karnagy 
vezetésével. Este a vármegyeháza 

1 kertjében kivilágítás és liturgikus 
hangverseny lesz a következő pro
grammal : B ortyanszki: Sei Den.

négy lépésről lelőtte Murgut, aki a 
helyszínen holtan rogyott össze. A pan- 
csevói törvényszék az enyhítő körülmé
nyek figyelembevétele mellett két évi 
{egyházra ítélte lvan Jont. A noviszadi 
felebbviteli bíróság kedden helyben
hagyta az elsőfokú Ítéletet, amely el
len az elitéit és az ügyész is semmiség! 
panaszt jelentett be.

— A versenyautó halottja című re
gény-folytatásunk a kiállítás ideje alatt 
beállott anyagtorlódás miatt néhány nap 
óta kimaradt a lapból. A regény folyta
tásának közlésére a szuboticai kiállítás Mariska sztaribecseji leányt és a becseji

&

ront rá, lekapta két éppen arra ha
ladó fegyenc válláról az „obranlcát", 
amelyen egy kanna Ivóvizet vittek és  
az obranicával többször fejbevágta 
Vukovicsot. Ez ráugrott Dotllcsra és 
a hosszú kést a fejébe szúrta. Dot- 
lies összeesett. Malencsics rendőrfogal
mazó és dr. K u k a  György tiszűor-
vos nyújtották az első segélyt és in
tézkedésükre az életveszélyesen sé 
rült em bert beszállították dr. jovCHlO- 
vies Torna orvoshoz, aki a sebet ki
mosta és bevarrta. Dotlics Ivánt be
vitték a városi kőzkórházba, ahol 3 
halállal vívódik.

— Elhalasztott ujságlrógyülés. Novi
szadról jelentik: A noviszadi újságíró 
szekció augusztus 3U-ára egybehívott 
tisztújító közgyűlését szeptember 20-ára 
halasztotta.

— Letartóztatásban maradnak a bes- 
' trails sztaribecseji sofforök. Noviszadról 
jelentik; Sztaribecsejen ezévi julius hó 
12-én Belő vári Kálmán, Séf esik József, 
Ördög Antal és Botics Mdórád sofíórök 
koholt ürüggyel autóra csalták Torma

bezárulása után a jövő héten ismét na
ponkint sor kerül.

— Megfulladt csecsemő. Szabó Rácz 
Mihály földműves és felesége szerdán

Gospodu siloju tvojeju, S ’ava o vis- : délután kimentek kukoricaföldjükre. 
nih Bogu ; B ah ty em ev : W a rekch Szkéné, mielőtt elindu t, tizenegy io-

napos János nevű gyermekét az ágyba 
fektette cs a bölcsőt az ágy elé teitte. 

—  N oviszad  k i í r ja  a  p á ly á z a to t  I Amikor a szülök hazaérkeztek, rémülten
a v ízv ezeték - é s  csatorn a  é p íté s re .
Noviszadról Jelentik : A városi tanács 
szeptember 1-én pályázatot fog kiírni 
a Noviszadcn létesítendő vízvezeték 
ss csatornázás építési munkáira. A

Bavilonskih és Dvovecki : Svetyethik

vei.ek észre, hogy gyermekük az ágy 
és a bölcső között függ holtan. A gyer
mek elvan Szerencs étien ül esett le az 
ágyról, iieav a feje az ágy és a bölcső 
közé szorult és így megfulladt. A szülök

határban mind a négyen merényletet 
követtek cl e’Jene. A leány másnap 
emiatti elkeseredésében öngyilkos lett 
és meghalt. A csendőrség letartóztatta 
és a noviszadi ügyészség fogházába 
szállította a négy soffőrt, akiknek vizs
gálati fogságát a vizsgálóbíró szabad 
lábrahelyezési határozatával szemben a 
vádtanács íentartotta.

— Halálozás. Czoczek Terézia úrnő, 
Czoczek Nándor novisadi építőmester 
felesége, rövid szenvedés után hétfőn, 
augusztus 34-én Budapesten elhunyt. A 
megboldogult hült tetemeit Novisadra

város azonfelül október 20-ára árlej- j "...
test hirdet a légszeszgyár átalakítási I C jai<x?  . . . . .  , ,,

, J j Csődbe jut a Bicco. Noviszadról je-
m un^aatuud. kntik: Hirscíibein Rudolfnak légvárakra

— Megtámadta a csendőrt. Noviszad- ép ie tt kötszer vállalata: a Balkán inter
red jelentik: A bácska-paláhkai csend
őrség kedden éjjel letartóztatta és 
szerdán a noviszadi ügyészség foghá
zába szállította Pivarszki Vásza tova- í 
risevói dobrovöljácot, aki Mihailov Lá
zár tovarlsevói korcsmájában ok nél
kül megtámadta a korcsmában tartóz
kodó Miklcs Vladimir csendőrt. Pivar-

cikn gondatlanság miatt megindult az J szállítják és a családi sírboltba helyezik 
örök nyugovóra. A hirtelen elhunyt uri- 
nö halála városszerte általános részvé-

natlonal Co. (Bicco) önmaga ellen, — 
néhány nappal ezelőtt — a kényszer- 

ségi eljárás megindítását kérte. Mice: v
i»nd azonban a vállalat tulajdonosa szö
késben van és netn tehette le a mérleg 
hitelességét és vagyon tai an ságát tanúsí
tó esküt, a novtszadi törvényszék a Ieg«
közelebbi napokban megszünteti a Bicco 

szkit kidobták a korcsmából, de Pivar- a ^ényszeregyezségí eljárást és
szkí megvárta, amíg a csendőr is elta- mfttrnvu«a- « r.sőrlftt.
vozofct és a sötét éjszakába/n többször 
fejbevágta Mihajovot. A csendőr el
ájult, Pivarszfd erre dlvette a csendőr 
revolverét, bevitte a palánkaí járásbí
rósághoz és a revolvert ott átadta. A 
palánkul csendőrség letartóztatta és No- 
viszadra kisértette.

— Brutális korcsmáros. Arszenács 
Sztevan és Látdcs Jóvá szrémi szidva- 
árusok Vilovón eladták szilvájukat s éj
szakára beszálltaik a vendéglőbe. Reg
gel mielőtt elindultak, páünkáztak Vuj- 
csity Arszen löki disznópásztorral, aki 
felkérezkedett a kocsijukra. Amikor ko
csin indulni akartak. Brcanov Miiutin 
korcsmáros, aki szintén már ittas volt, 
kirohant az udvarra, becsukta a kaput 
és a kezeügyébe akadt járomvassail 
ugv vágta kétszer fejbe Lákicsot, hogy’ 
azt rögtön el bori tót la a vér és eszmé
letlenül összeesett. A rendőrök azon
nal letartóztatták a korcsmárost, a sú
lyosan sérült Lákicsot pedig beszállí
tották a kórházba. A vizsgálat megin
dult.

— Leégett a Matica Szrpszka szajlo- 
vól szállása. Noviszadról jelentik: Szer
dáról csütörtökre virradó éjjel a Matica 
Szrpszka szajlovói szállása és a szom
szédos Placskov Mije-féle szállás eddig 
ki nem derített módon kigyulladt A kár 
jelentékeny. A rendőrség megindította 
a nyomozást mert az a gyanú, hogy a 
tüzet gyújtogatás okozta.

megnyitja; a csődöt
— A Színház] élet legújabb száma

rengeteg aktuális riporton és cikken kí
vül Krúdy Gyula, Földi Mihály, Kálmán 
Jenő regényeit, két illusztrált novellát, 
Bródy Sándor »Szerető« cimü színmü
vét, mint darab mell ékle tét, két teljes 
kótát, nyolc érdekes ás tartalmas rovatot 
közöl. Incze Sándor kitűnő hetilapja a 
LItterária árusítónál kapható.

—  G yilkosság  e g y  görögd in n ye  
m iatt. A noviszadi Haltéren csütörtök 
délben véres verekedés volt, amelynek 
esyik áldozata a városi kórházban a 
halállal vívódik. D  'flics Lázár ko
csis betért a haltéri Golubince-ven- 
déglőbe, ahol Vukovics Iván föld mí
ves asztalához ült. A beszélgetésből 
verekedés lett — egy görögdinnyé
ről fo’yt a vita — mely annyira el
m érgesedett, hogy Dotlics felugorva 
az asztaltól, kirohant a kocsmából és 
maga mögött dühösen becsapta az 
ajtót. Fór perccel utóbb Vukovics is 
felkelt, de alig tette ki a lábát a 
kocsmából, a Golubince-kocsmából 
feléje jött Doríics és Öklével több 
ütést mért rá. Vukovics az ütésektől 
elszédült és elesett és csak percek 
múltán tért magához. Magához térve 
első dolga volt, hogy kést raga
dott és azzal rontott tám adójára, aki 
látva, hocnuiíartí^lcs bosszú késével

tet keltett.
— A baranyai menekültek subotí- 

cai szervezete e hó 30-án délelőtt ki
lenc órakor az egyesület he’yíségében 
vezetőségi ülést tart, amelyen a Subo- 
ticán lakó összes menekültek tagsági 
igazolványát felül fogják vizsgálni. A  
vezetőség fe’hívja a tagokat, hogy a 
gyűlésen okvetlenül jelenjenek meg.

— Vásár Novlverbászon. Az országos 
vásár szeptember 6-án lesz Novlverbá^ 
szón, ahova minden vészmentes hely
ről lehet álla-takat szá'Hrtani.

Díszistentisztelet a suboticai zsidó tem
plomban. A suboticai zsidó hitközség 
elöljárósága az SHS királyságbeli állami 
tanítók országos szövetsége felkérésére 
a Suboticán tartott kongresszus alkal
mából a péntek esti ünnepi imarend ke
retében W l órai kezdettel diszistentfsz- 
te'letet tart.

K ifogott h o ltte s t. Novisadról 
jelentik: Nagy Gábor szabósegéd vasár
nap délután fürdés közben a vasúti híd 
tájékán a Dunába fűlt. Kedden délután 
halászok kifogták a holttestet.

— Nagyarányú építkezések Sztaribe
csejen. Sztaribecséről jelentik: Nagy
arányú építkezés indult meg Sztaribe
csejen. A község hetven házhelyet dad 
nyilvános árverésen. A befolvó pénz
ből két jegyző számára jegyzőlakot épí
tenek a mai kisközségháza helyén. A 
többi állami és községi tisztviselő szá
mára is építenek lakásokat. A szolga- 
bíróság félmillió dinár megyei segélyt 
kapoht, ezt kiegészítik és ebből a járási 
önkormányzat részére épit a község 
székhazat. A gimnázium és tanitóképez- 
de 3.800.000 dinárba került épülete már 
teljesen kész és az intézetben az ősz
szel megkezdik a tanitást. A tanitóké- 
pezde szükségessé teszi az internátus 
építését is. A háború alatt megkezdett 
tizenegy kilométer hosszúságú klshe- 
gyesi miint is hamarosan elkészül.

get az arc fidesége adja m eg és ez csak úgy érhető el, ha 
PATTI“ arctejet, használ. Üvegje 30 dinár. LABORATOIRE

Ne felejtsék el, hog;
„VISAGINE A
..ADELINE PÁTTI“ PARIS. Főképviselet Jugoszláviára ZAGREB. GAJEVA ULICA 8

I



8. oldal BACSM EG YEI NAPLÓ 1925 augusztus 2*L

K Ö Z G A Z D A S Á GHalálos fürdés. Pelrovoszelóról ie- : Vonatközlekedés Slatina-Radcnciba,
lentik: Horváth Terézia tizennégy éves Slatina-Radenci, ez .1 kies és rendkívül 
leány any.iá\ai és öccsével a Tiszára olcsó szlovéniai fürdő az ui vasúti me
rnem fürödni. A kompba/ előtt a két netrend életbeléptetésével sokkal köny- 
tistvér öss/cí ^ó/kodv.t lassan ment a ny ebben tflérhctő, mint eddig, amcny- 
viz.be. A lan..' ment elöl s hirtelen m é-1 nyibeu Mariborból és Pragerskóból köz- 
lyebb helyre lépve. elmerült. A szeren- i vétlen vonatjáratok közlekednek és így 
c  élen Icán; r agyőt sikiútott s kis öcs- a kellemetlen átszállás Ormozon és 
eset i l .. .? r á n to t ta .  \  sikoltásra Ljutomcren megszűnik. A közvetlen ko- 
iig.vehnes k n  a köze.ben tartózkodó | esi reggel 6 óra 17 perekor indul Sla- 
Noll Péter szabósegéd s 3 Kisfiú titán j tina-Radenciból és Pragerskóba 9 óra 
ugrott, akit sikerült kimentenie. A le- 15 perckor, Mariborban 10 óra 20 perc- 
ányka a vízbe lu’.t. Holttestéi eddig nem j kor érkezik. Indulás Aáariborból 15 óra 
sikerült megtalálni. 27 perckor, Pragerskóból 16 óra 9

-  f-clfta-iU.ua mellkasát a megvadult ',erck';>- úlkczés ASlat”'a-!íac'e"ciiia 19 
«ertéf. l’ctrovoszclóról jelentik: H alápi! üra 34 Perckor; Af  ldei hudoévacl nem
M l ha Ív tizenhároméves kanaszgyerek < \ .«... i -i •/ • • 10 f.bikír* 30-an záruk hogy azoknak a szív- ésiaksrtv Zsivan pctrovoszcíoi íoldbirto- vesebajósoknak, akik kúrájukat 15-ig 

nem fejezték be, még 2 lié^állion ron- 
d érkezésükre. A szo b a iak  augusztus 
20-tól kezdve 40 százaikká ‘lolcsóbbak.

Meglepő o lcsóság  Dávid ékszerésznél 
a Bárány-száll^rincTlett a vásár alkal
mával.

Női- és gyermektehürfTemüt a legju- 
tányosabb áron a d^ama« JÍIiérnemti- 
szalon Részit TolsA^ieva í^uor-u.) 21.

Spitzer szőrmeáruME (Szubotica) 
feltűnést keltő credjRi divatjulRlelljei 
»A« pavilion föidsaínt 16. szobnoan lát
hatók. Okvctlenürttekintse

Székrekedéssel, emésztési zavaroknál 
és vértóduíásoknál reeJFl éhgyomorra

. . .  .„„I,. n,ü«nrvni vntr 1 P^hár te rm észe te s /^ Ferenc József*
laja ZÍ\10Vlzskdj^b nlc ŷ l/ ,  1 * i keserüvizet is z u n k /C  belorvosi kliniká-
egybekötve. Különösen tetszést arat-) i j(on SZ(?rze| |  ta j/s z  falatok szerint a 
Nikolics Stefién, Gyorgyevics Jeiiena, »percnc József/viz az ideális hashajtó 
Csevák Vladimir cigánytánca, Rof?icsek \ m-inc]cn jellert/o tulajdonságát egyesíti

kos tanyáján a disznókat őrizte. A kö
zelben legelésző szomszéd csűrbe kanja 
összeakaszKodott a kisfia által őrzött 
csűrbe kanjával. A kanaszgyerek osto
ra \ aé közéjük csapott. A csapásra a 

‘kan a íiiwiak támadt s mellkasát íellia- 
sitotta. A szerencsétlen gyermeket sú
lyos sérülésével kórházba szállították.

— Elveszett aranyóra  és lánc. 
Novisadról jelentik: Frank László mér
nök jelentést lett a rendőrségen, hogy 
a nagy forróság miatt a karjura vetett 
kabátjából az aranyórája és lánca kiesett 
és eltűnt. Kára hatezer dinár.

Táiicüimepély Szomborban. Szomb őr- 
hói jelentik: Vasárnap tartotta meg 
Lundan Géza sonibori tánctanár isko-

libi és Resell Bubi tiroli tánca. Szlavics- 
ka Edit ballcttánca. A rokoko táncban 
Becsin Ilonka, Crevar Ilonka. Gronilo- 
vics Manci. Sidjanski Milka tűntek ki. 
'Az amazan-balietet Matarics Irénke, 
Gyorgycvics Szófia, Sarcsanszki Rado- 
ska, Panics Vera, Sztojanovics Sztó
ján, Anisics Katica mutatták be nagy 
siker mellett. A lepketáncot Klein Ilon
ka és Turski Irénke lejtették. A műsor 
után kiosztották a Legjobb táncosoknak 
a díszoklevelet. Díszoklevelet nyertek: 
Párdcs Vera, Radofevics Koszta, Inhoff 
István, Kjein Zsuzsika és Teofanovlcs 
Fedor. A jól sikerült műsort reggelig 
tartó tánc követte.

— Kitett csecsemő. Noviszadról jelen
ítik: A Szibinyáni Janko-ucca 25. szá
mú házának kapuja előtt csütörtök haj
nalban három-négy napos csecsemőt ta
láltaik. A csecsemőt elhelyezték a vá
rosi kórházban.

onságaim
« pavilion, 

pitzer szűcs
meg

Szűcs- és szörmedivat 
a kiállítás látványossága 
földszint 16. szobában,
Szubotica. Okvetlenül^ tekintse 
inodelljeimet.

A suboticai kirakatversenyen első djjat 
nyert Székely és Vujkovics kirakatot, 
mint értesülünk, a Metropotitain sombo
ri iparművészeti műhely tujajdonosai 
Breuer Gyula és YVawra Bö-ske rendez
ték be, a Székely é9 Vjpkovcis cég kira
katrendezőjének, Lj^vig Józsefnek 
elismerésre méltó közreműködésével.

A Lloyd éttermeiben kitűnő italok és 
ételek olcsó áron /aphatók. ízletes házi 
konyha.

magában. JCapható gyógyszertárakban, 
drogériákbnri és füszerüzletekben.

SPORl
Országos bajnoki döntőre készül 

az FTC és MTK. Budapestről jelentik: 
A vasárnapi országos bajnoki döntő- 
mérkőzésre úgy az MTK. mint az FTC 
nagy gonddal készül. A kék-fehérek a 
■mérkőzésre a következő csapattal áll
nak ki: Remete—Kocsis, Senkey—Re- 
bró, Kleber, Nadler—-Senkey. Molnár, 
Orth, Opata, Jenny. Az FTC-ben még 
nem állították össze a csapatot, de 
valószínűleg ebben az összeállításban 
veszi fel a küzdelmet: Amsei—Takács, 
liungler II.—Fuhrmann, Sándor, Blum— 
Héger, Stecovits, PaJcsek. Nikolsburger, 
Kohut.

A temesvári vasutasok Becskereken.
Velikibecskerekről jelentik: Vasárnap a 
a becskereki vasutasok csapata, a ZsAK- 
Slavija a temesvári CFR Spartát látja 
vendégül.

Bars! világrekordot javított. Buda
pestről jelentik: A MAC Hősök emlék- 
versenyének másnapján Barsi (BBTE) 
500 méteren 1 p. 05 másodperc időt fu
tott és ezzel megjavította a svéd Lund- 
green 1 p. 05.5 mp-es világrekordját. A 
pentatlont Cséffay (MTE) nyerte. Som
fai nem indult. A 300 m. síkfutásban 
első lett Gerő II, második Réti (MTK).

e fó «
A földmivelésügyi miniszter megálla

pította az áliaioltási dijakat. A íöldtni- j 
velésügyi miniszter a  7387. szánni ren- \ 
deleiével szabályozza az áliatoitásj di
jakat. A rendelet szerint az állatorvos- j 
ncik igénye van vagy kocsira, vagy ko- ' 
csikóitségeinek megtérítésére. Az állat- I 
orvos a gazda költségére rendelheti az 
oltóanyagot. Helyben az oltásért járó 
alapdij 50 dinár, vidéken 100 dinár, éjjel 
ezek kétszerese. A diagnosztikai oltás 
darabonként 5 dinár, a preventív oltás 
lónál, szarvasmarhánál 3, sertésnél, bá
ránynál 2 dinár. Ha egyszerre kell két 
oltást is végezni, akkor mindegyikért 
külön kell fizetni. A gyógyító oltásén a 
gyógyításért járó díjak érvényesek. Az 
oltások clötlt a dij felét előre kell lefi
zetni. A baromfioltásért megegyezés 
szerinti dij jár. Ha megegyezés nem jön 
létre, a vármegyei főispán és a várme
gyei föállatorvos jogosított dönteni. E 
rendelet a napokban lépett életbe.

A Zadruzsna B anka szeptember 
13-ára halasztotta közgyűlését. Novi
sadról jelentik: A novisadi Zadruzsna 
Banka igazgatósága a szeptember 6-ára 
tervezett rendkívüli közgyűlését, mely 
a bank további sorsa felett fog határozni, 
szeptember 13-ára halasztotta.

T ávozó b a n k igazga tó . Drágics
Milán az Eskontna i Pucka Banka
volt vezérigazgatója, aki az intézetnek
a Horvát Leszámítoló Bank fiókjává *
történt átalakulásakor azt az óhaját 
fejezte ki, hogy az uj intézetben nem 
kíván tovább tevékenykedni, elhagyta 
Szuboticát s egy beogradi pénzintézet 
vezetését veszi át. Dragics Milán rö
vid szuboticai működése alatt számos 
tanujelét adta élénk közgazdasági ér
zékének és tudásának. Távozásával 
Szubotica gazdasági élete agy agilis, 
minden iránt érdeklődő égként veszít, 
aki elméleti kérdésekhejr Is mindig 
szakszerűen tudott hozzászólni.

Walsor Ferenc tüáíbltási szerek és 
szivattyúk gyára rfdapest, a vásáron 
feltűnést keltett gazdag mintakollekció
jával. Tüzfecskendíket és kutszivattyu- 
kat állított ki, rnpyek hosszú évek óta 
kipróbált elsőrwidü kivitelben készül
nek. Úgy értesülünk, hogy a gyár kép
viseleteket keres s ez ügyben megbí
zottja készséggel tárgyai a vásár tar
tania alatt.

O rszágos v á sá r  P etrovoszelón .
A petrovoszelói országos vásárt augusz
tus 30-án tartják meg. A vásárra 
vészmentes helyről mindenféle állat’ 
felhajtható.

Délszerbiai szénbányáit a kiállításon, 
A szénbányákban c ^ n a g  Délszerbiát 
Braca Münch t^ jeváci szénbányája 
képviseli a kiáUjíason. A bányában 800 
munkás van foglalkoztatva, a napi ter
melés 30 k^csi, a szén minősége első
rendű, amennyiben hivatalos megállapí
tás szermt a szén kalóriája meghaladja 
a 7000-et. A kiállításon a bánya kovács

és ipari szenet, brikettet és kokszot mu
tat be. Az államvasutak műszaki osz
tálya által végzett próbák alapján meg
állapítást nyert, hogy a kalóriája
20%-al nagyobb, mim a J ^ s i  széné, te
hát a boljevaci szó te ra s z  nálat a sokkal! 
olcsóbb. A most iu/nbehelyczctt briket- 
tezőn kivid a e /^ m o s t rendezi be szén- 
ínosodáját, ujjy hogy a bilievaci mo
sott szét^fnmősége te;.hiteiében eléri 
bármoly/Kiilföldi szenet. A cég eladási 
irodq/neogiadban, Toplicin venae 4. 
sz. alatt vannak.

A F e iru m  D. D. Z a g re b , mint a
Síeyrm üvek jugoszláviai képviselete a 
vásáron egy 50 P S  erősségű torpedó 
Steyrkocsit állított ki ; hathengeres és 
hétüléses kivitelben. általáno
sa/] elsőrendűnek c^ sm frt kocsi, 
mely valamennyi j^ m z itk ö z i verse
nyen győztí se i^^egzett, a kiállításon 
különös felj^fíést és érdeklődést kel
tett. Ugyrfmlyen kivitelű kocsi a Ze- 
malskc Kredit na Banka Szom bor 
által 154Ű0Q kilométer m egtevése 
után küldetett csak javításra.

Szuboticai Bőrgyár r.-t. kiállítási tár
gyai különösen nagy feltűnést keltettek 
és általános érdeklődés tárgyát képez
ték a gyár speciális készítményei, a ba
tikolt és kézzel festett világokkal díszí
tett luxusbőráruk, amelyek a h^ffoldi 
bőripar nagy előrehaladásárójínesznek 
tanúságot. A gyár n a g y s z i l  teljesít
ménye a vállalat vez^ngazgatójáuak, 
Kölni Sándornak, va^nunt a szakszerű 
és technikai v e r ie s t  ellátó Róth Al
ii ódnak céltuda^s és nagy szakértelem
ről tanuskodjjrvezietéséii ;k eredménye. 
A vezet^rszaikértök együttműködése 
tette a V álla la to t a külföldi iparban 
mindenben egyenrangúvá és verseny
képessé.

TŐZSDE
•  a •

valuta

A dinár külföldi árfolyam ai
1925. augusztus 27.

Budapest deviza 1266—74, valuta 
1246—68.

Prága deviza 6065—6115,
6014—6064.

Berlin deviza 750 %—7521/2, valuta 
741—745.

Becs deviza 126534 —69 háromnegyed* 
valuta 1267—73.

London deviza 272.
Newyork deviza 178s/4.

*
Zürich, aug. 27. Zárlat: Beograd 

9.225, Paris 2430, London 2506.5, New- 
york 516„ Milánó 1935, Amszterdam 
20790, Berlin 122.80, Becs 72.60, Szófia 
3.75, Prága 15.30, Varsó 87.5, Budapest 
72.55, Bukarest 2.60.

Beograd, aug. 21Zarlat: Paris 262.50, 
London 272, Newyork 55.875, Brüsszel 
254.50, Milano 209, Berlin 13.32, Becs 
7.87, osztrák korona 7.92, Szófia 40, 
Prága 165.90, Budapest 7.89, Genf 
10.8525, Bukarest 28, Szaloniki 86.50.

Érdekes megállapítás
is a

Az „Odol“hygiénikus hatása, vagy 
elhárító, JEeftőtlenitő és a gyógyulást elő

légcső stbsegítő hatása nemcsak ^fogak, száj, mirigyek, 
hanem közvetve az egész szervezet szempontjából tudomá
nyos vélemények és sokoldalú gyakorlati tapasztalatok alap
ján mind kiterjedtebbnek és mélyrehatóbbnak bizonyult

iU.ua


1925. augusztus 28. 9. oldalBACSM EGYEI NAPLÓ

NYILTTÉR.
BRAUN MARC

K öszönet n y ilv á n ít
Ezúton mondunk köszönetét a

részv é tn ^R S Íü táso k ért.
S u b o t i c a , a u g u s z t u s  26.

B erg g r  c s a lá d

VELIKI-BECKEREK TELEFON 106

opStinskopoglavarstvo novívrbas
Br. 3525/1925

Mint szerződéses képviselet előirt gyári áron 
taktárról szátiit:

mezőgazdasági gépeket, nyersolaj- 
I tVIUCI l tractort, vetőgépet, benzinmotort, 

kukoricamorzsolót, mérleget, gene
rátort, malomberendezéseket

O G
Opgtinsko Pogiflvarstvo u Novom-Vrbasu proda- 

faé« na osnovu reéenja svocra predstavniékog teiu no 
vcCito kod opsiinske kuée 20. seotembra 1925. godine 
u 14 éosova u takozvanom voénjoku 14 kué.sta u ve- 
Jíóíní od 204—216 kv. hvati sa izvikanom cenom za 
prva cecir po kvadratnom hvatu ÖfiTdinara, a z i ostala 
40 dinara, — jedno kuéist^zgodno za t’arafcu, fabriku, 
gostionu ili trgovinu nt^é6sku vaSiriáta i savijutka 
kulskog druma u vgjktfni 530 kv. hvati sa izvikanom 
cenom po kv^«Muítu 150 dinarn, i dalje izmedju 
opStino i Íd^ízniékog puta tri kucista u velicini od 
930—9 3 j^ w . hvata, zgodna za fabrike ili veca sto- 
varistelJ hi izvikanom cenom 150 dinara po kv. hvatu.

Delji se uslovi i obnvestenja mogu nabaviti za 
vreme zvaniénih Cascva u beleíniőkoj koncelariji,

Novi-Vrbas, 26, avgusta 1925. god.
7228 OpStínsko Poglavarstvo.

étről cum-
fűkaszálót

Mc C n r t n í r l r  petroleuratractort, p 
1U V V I S lalV ji motort, aratógépet, f

Gebrüder Seek, Dresden
rekonstrukciók, egyes malomg pékét

Micheli

o n  erőgépek, 
c n  5-10000 HP-ig

ógumikat,

Reiff—Franck malomsel

ííille Werke,

azonkivüld
cikkeket.

M alom m érn ök i lá to g a tá s  
é s  t e r v e k  d í j t a la n u l !

6348 I

VADÁSZOK!
Mielőtt vadász fegyvert vennének, feltétlenül 

nézzék meg a sunnticai vadász kiállításon 
augusztus 22-től, augusztus 31-ig

V . B A T A  S IN
cég Subotica, Kralja Alcksandra ulica 7., fegyver" 
és lőszer nagykereskedésének, vadászfegyver és

lőszer kiállítását
Kiáliitásg^>«A. !'.in'lun 1. em. 60.

Nyolc l-flffim'ttri'i fejryverj?yá*nnk fegyver  k ü lö n le g e iié g e t^  
le.tzn? k bem utatva. f*i

Minden vadásznak folté lenül n cg k ell n ézn ie!
ÓRIÁS; RAKTÁR! ÓRIÁSI VÁLASZTÉKI
Minden v a d rsz  kérje ingyen  nagy képes árjegyzékünket.
Saját villanyerőre berendezel! puskamüv^s műhely

forduljon
udolf a sz ta lo sm esterh ez  N ovisad

Ljubljanska ul. 25., aki minden e szakmába vágó munkát a 
le olcsóbban és szakszerűen készít el. — Kérjen ajánlatot.

rtesités.
Képviselésem a suboticai kiállításon 

technikai okból elmaradt, ellenben a kiál
lításra m ár elkészült saját rajzu falimintáim 
figurális és dekoratív íestéjfiii^’ valamint 

fványozások és 
átok különféle stílben

különféle faerezések,

Értesítés !
A raktárunkon levő 1-a bükk-, 
gyertyán-, tölgy-, cser-, kőris és 

szil száraz
templomfestészeti 
Irodámban ma#f£kinthetők.

ok Jugoszlávia területén festő-, 
mázőjő-^és aranyozómunkát. Műhelyem fér
jem elhalálozása után is fenálí. — Külföldi 
iparművész vezetése m é ltó i

ELADÓ EGY HÁZ
jóforgfllm u korcsm a, f ü s z e r - é s ^ iö  fős üz
lettel, egy ház fü szer-á ^ a H C lm es ü z le tte l, 
eg y  ház e g y  lán^aiéiffraei azon n a l e la d ó  
m a r to n o s ^ j* ^ ö n 7  h ispjac, h e ten k én t két 
piaCj^Ftfíaidonos : özv. Pap A ntalité. Ér
deklődni Fodor L ászlónál S u b otica  III. k or  

B ene S n d arev íéeva  u lica  44 . 7163

T167

speciális templom festészet 
Ozv. Stern Zsi>>mo

Sokakba ni. 18. 
Telefon 3—SS.

m ii é

Hirdetmény.
A Or. Singer Bernét Zsidó Szerctetház Egyesület 

1924/25 évi rendes közgyü eset a Liíka mozi helyi
ségében f. évi szeptember hó 8-án délelőtt órakor 
tartja meg.

T árgy  sor o z a U X ^
1. Az ideiglenes intézá^ffottsag jelentése az

1924/25 évről. Jr
2. Az 1924/25 évi zárszámadások beterjesztése.
3. Az ideig le tu d s z  >mvizsgáló bizottság jelentése 

és javaslata a fetmentvény megadása tárgyában.
4. Az alapszabályok módosítása.
5. Az egyesület önkormányzati szerveinek meg-

6. Az 1925/26 évi költség előirányzat. 7243
7. Indítványok.
Az 1924'25 évi zárszámadások az egyesület he

lyiségében a hivatalos órak alatt meg tekinthetők.

I • •  •  jpt ű z i f a

dg.-kint.
Szerezze be szükségletét még a  

készlet ta r t !!

J. VUJKOVÍÚ I DRUG
Jukiceva ul. 41. T elefon  669.
7*79

99

Pavilion szám: A 164.

O R IE N T **
I
!

K Ó LÓ M  AN S ZE N E S  -  S U B O T IC A
T ele fo n  72 é s  73.

V addisznó
t ? *V. . 4

védjegyű

1, 2 , 3 , 4  é s  5 v a sa  fo g a tő s  é s
TR A K TO R  ÉKÉ

„ORIGINAL PRATZNER- piros é u ^ r a t l a n  .ó ra  
vetőgépek, mütrágyaszórój^rKotnbinált.

„ N o v ita s 1* mGtaárigya s z ó r ó k  
e o y  ló v a l wrio h u z a to sr a .

2 méter szóró széjpá^jü — — — S"500*—• din
2V3 méter szócááfzéJosségü — — 4.000’— din

Szőlöprés

EN GR'

lözusó, szeuskavúgó, kukorica morzsoló, 
daráló, répavágd.

6870 EN DETAIr-
első-vojvodinai és szlavóniai képviselők:

ZENTAI SOMA SZENES KÁLMÁN
Tekintse meg a kiállításon K407. st. pavilonunkat.

Ne dö'j^nek be a nagyhangú, de nem szolid cégeknek, akik 
silány árujukat csa< reklám utján tudják eladni. ,

Mtel'itt fegyvert vngy mis vad •ara’l felszare’é.t ,
tekintsék meg fegyvereimet é« v ii;bz. ti c k 'c n ie t a .lUbotical 

1 Vadász Kiállításon vagy bent n rz üzktűmben.
Távlövésre garancia mul’ett belStt fegyvereim et a világ  

Iv ’jobb cége itő l szerzem  b e l
Raktáram az országban egyedü lá lló!

Emir Mohamed Szkenderov, Tabriz, kizárólag
e r e d o tl he éti s z ő n y e g -  é s  turáni 

k ézim u n k a  k e r e s k e d é s
S U B O T I C A

Aleksandrova ulica 13.
A kiállítás egész tartamára 15°/o engedmény 1

valódi 
rój 

si k ró I
(Afganisztán, Bcludzsisztan) h • rinaj|irfus keleti szinpom pás 
kivitelben gyapjú és scl> ciníqo0<fTol 1—3Ü négyzetm éter 

nagysáp

Kiállítva : Eredeti perzsoszönyeirek és uj kivijtaflT va 
keleti szőnyegek Perzsiából és n régi Kánjujillm terület 
(Chiva, Bucimra, Mérv, Kokand), továhlaR aziráni fensil
i  w r* • __ _ z r> .  i ___>__ • . .  -  i . . . v i  ____ i. t ~ ____

u« in.

Tebris
Heris
Mamadam
Mosszul
Sin©

íchora 
S a r u k  
S írv á n  
Sirasz 
Kasgar

Behulzsisztán
Ferahan
Hereke
Mir
Muskabad

□KAZID
A U T Ó

német ffíyii ,.OPEL“ R/25 HP, elegáns, tel
jesen ki Lalan és kitűnő állapotban levő

olcsón eiadó
M A M U Z 1C  J Á N O S
Subotica, Bene Sudareviéeva ulica V.

zSC - *i

Á R A K :
350  D 
385 D  
420  D 
260  D

k fa  hasáb  
B ük k fa  fű része lt  
B ükkfa  apri
Puha gyújtóra  csomagolva »

'9: eHA. S

á s  t iS

a teherpá yaudvnr m ellett

H ázasság

7043

Jő  jövedelm űt biztos állásban Jugo^ 
szláviéban a Vajdaság fővárosában let 
szellemi pályán
negyvenes úriember, szel
lemi és qualilásokka ’, am ellett
hozománnyal is rendelkező

élettársai keres.
Primn referenciák. Csak kom oly igény  
lök Írjanak „FARK AS" névre N ovisad  
Inlerreklam  hirdetési iroda Vilsonov 
tér 7. szám. 71 6

•• r ••

1

I
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••

Szereti On a
* Ha igen, úgy keresse fel

SAJTÓ T Körösi Géza
a Rudics-\ 
to k óbbá

, ott kaphatja a legizletesebb saj- 
í mindenfele csemege- és fűszerárut.

F O G O R V O S
keres jómenetelü praxist 
megvételre, e se tleg t^M lF  
lást nagyobb v án M É ^ rx l-  
sőran.;u n u g ff^ sz a k k é p 
zettség JpRnegfetető tőke 
feletUfvnd étkezik. Ajuiía- 
tokflTogorvos K—11“ jel
igére Interreklam  d. d. 
hirdetési irodájába Zagreb 
Strossmajerova 6. kéretnek.

csa“ pörkölt kávé-keverék
három nemes kávéfajból a legjobb l Minden nap dél
után 3 órakor friss pörkölés.

V ojvodina és S zrém ben  e lőnyösen  b e v ez e te tt ú ri- |  
em b er, aki az á llam n y e lv e t o k ve tlen  b irja  s
mielőbbi belépésre kéredetik .

Eddigi m űködés és szives a ján la to k  igények  m eg
jelö lésével „ K O R R E K T "  jelige a la tt a novisad i^

k iad ó b a  k ére tn ek . £

V|>•1

6
6983

ti/ e $ es
G E N O V A

Express vonalak»

ÉszakaraeriKába 
Rözépamerikália

Délamerikába
B raz íliáb a

U ruguayba
A rgentínába  

Peruba, Chilébe stb.

Ausztrália
és a világ minden nevezetesebb 

kikölöÜGe

Jugoszláviai vezérképviselet
„ T R A N S O C E A N I C "

Jugoszláviai Utazási és 
Szállitmánvnzá8i R. T.

U tazási idő

Zagreb-(jen óva 

óra
A legrövidebb  és 
legk én yelm eseb b  

vonal ju goszláv ia i 
kivándorlók  

részére

„METEOR**

Za g reb , Pejrlnjska Dk 6.
V O J V O D IN A IK É P V IS E L
ügynökség 17 l -R pcL nrA lr

és inform ációs iroda v e i.-U tL H tre S i

Kitűnő konyha  
ET:

W ilson Sürgönyei nv.
tér 3. T ra«,anlkY .B 3tee'K

a z  A lfa -R o m eo  a u to m o b ilo k  k iz á r ó la g o s  k é p v is e le t e
•T’

pavillonjáh A. csoport
í/41. 138. szám. ' é l 

ezze meg a 
lintavásáron

PATKÁ K ötöro
m u n k á s o k a t

k eresü n k
ú tép ítésh ez  hosszabb  
időre. M érés és fizetés 
k é tszer h av o n ta . A pró
ért 35 és nagyobj^W * 
ra b o k é r t  S S ^ i ^ r t  köb- 
inéterojaM fit. Je le n  t-
k^H ífD R IW A  D. D. 
Beograd K ralja  M ilana 

56/III.

(törv. v .)  — •

P a tk á n v ü ^ o sz e r
Reitter OatWdrvel.-becskcrek 

nyug. főkj^nany nagyszerű 
alma ríva.

D o b o za  1 5  c í m é i
Fő-clárusitója:

Patkáningyár (Torontáli
Agrárbank RT.) Vek-BeÖkerők

Viszontelárusitója:
Kovács drogéria, V.Deckerek
Jótállás a biztos ered m én yért! a legjobb, lefinomabb 

terpentinből készült
E lsőran gú

fiiszeruzlet
Beográd nagyon  for
galm as u tc a sa rk á n  csa-^, 
lád i ügy m ia tt azopMdfl*

á
Ajánlatokat „Jóforga-
lonjn  je lig é re  a  k ia d ó 
h ivatal to v áb b it. 7063 I

E L A D
házhelyek  a ^ T j  Sand 
pálya köo^Btlen köze- 
lében /í?rdek lődn i lehet.

ENGLER MÁTYÁSNÁL
V ili. F aja  D obanovacka u l. 7co 

(Corda Bódog u.) 5

Képviselő

Antun
Subotica

Két darab h a szn á lt

motorosa V ili. körben  UxjlKa 
utca  5. s z á o ^ l a t t

e s á z
és 2iE^fold szántóföld

A v a n  T o S ié
Uzicka uíica 5.

H o f b e r r - g y ó r tm  ó nv^Mine r 1 o 
benzinm otoro^ j|gF T elíizere lve

.^Tson eladó. 
HZÍSLF.R DÁVID I SIN 
,917 Slava-Pazova

I..*.

télen
E. A. Kosoviö & Co. Beograd, 
Terazije 7/V. Telefon 32— 53. 9®

F fii

ahol hat (8 ) d ija t n yerh e t
pav

eg szobát?
sz. standját

a z  n ézz®  m eg  
a  k i á t t i t á s o n

a világhírű „Königshütte* szén
bánya S. H .S. vezérképviseletét,

az o tt lá th a tó  h a ta lm as  szén tem h  sú lyá t e lta lá lja .
Az első díj 2500 kg., a második^ffíj 1500 kg. és négy nyeremény egyenkint 500 kg. legfinomabb szalon-kőszén.

715á
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MOZI LIFKA MOZI
Kentek — vasárnap

I v a n M o s j u k in

világhírű o rosz szin 
művész fellép tével

Történet 6 fe lvonásban

(K éri)
Szerdától—vasárnapig
MARKOV1CS BÁBY

ü nnepelt k lasszikus táj^c- 
fenő m en csodügyeLMl^K

PALLAV
az o p e r a lw g ^ r im a b a le r i ’ 
n á jó n a k -^ m c s  tan ítványa, 
ki c ^ tu l íó  tán cesté ly ek e t 
mHu a V igadóban , m inden 
rlőadái ion fellep, ezenkívül

R S N -T IN -T IN
m á s o d ik  nagy a ttrak c ió ja

HALÁL LEGYŐZŐJE
A laskai tö rté n e t Jack  Lon- 
dun regényének zsánercben

Rendes helyárak á

A P R Ó H IR D E T É S E K
"oUinUéA* «fy «*4 1 diait, vaaU, 
»«raaaa h iaH. I apribb
*•4 MMyagaatt jettgj* laaakfea 
Kiriet&aicikiiackbex vfJunbDy*?

S O K A T  J Á R  -  
R O S S Z U L  J Á R
JÓ L  J Á R  — ha véd 

T E N N E R  O J

jutón 7
ha nem vé

S u t^ m í, Korzó 11.
Autó’ozemü vcg jjTFcIaHtu-ok nagy választékban

ence eladó Bati- 
ina párján modern 
uplaymészkenitu-
áz^nrcxla. raktár. 
Ti fel szere léaÉih 
szkemeuce. .JnJa- 
ania. J F  7236

Mag var Álla ni UrT 2-ös go
lyós csapá.gvT’s magányos 
cséplő szjjBzattal eladó. 
Budinceyft Titusz. 2ednik.

7106

JV’zAM »F
ílvasóiuk figyelmét icl- 
iviuk liogv házasság- 
özveíités végett bizalom* 
ital kereksek fel le v é lj^  
:el Furazó enö bialau^ti 
rodáiát. hol hpmikra/vnió 
ivatkoz ássa! d iifjp n  tel
iiá g osí tű ssa I gál i tak.
íevezett c ég ije  meebizá- 
aí vannak i^ jugesz láv rt, 
:!o venskó jío m á u ía . Mn- 
a arorszJC területein. 1. 
tözvciPűse rne sbi zható. 
o m oF •. (T a r a £ ó. B u <: a - 
ic sí. N é p s 7 i n fi á z u t c a 1 i-
enhst.) Cégielzéstelen le-
•filezés. 6224

Kenyérsiitö segéd
nal felvétetik 
jósnál, Baáíto-i

Periekt szakáé 
naira íelvéteiT

Kezdöflzetéssel iroó̂ R 
asszonyt fe!ves?'üj)F 
Baseli cs Víg takdreske

A KIÁLLÍTÁSON

a „Z S iU V K A
é s  „BLArn jfA

m o s W r i

Fodrász-üzleth e j^ ^  társat 
>ertsek . e s e t á t a d ó m . 
^inger ígni^n<uia. 7239

Gyakorlott gyermel
tésznő kerestetik 
pos gvermek uidR. 
a kiadóban. j r
Ai érne forsz ágbaiF végzett 
vcgyészméaj^K áliásyke- 
res. C im /T  kiadóban

pincészexéhöl 
Fclerakat Suhot cisn

Csinos ió m yjeleíiésü 
elárusító k isa sm n y , ki a 
szerb uyelve^r is bírja, 
azonnal fö lv e tik . Fény
képes aláírtatok Kováts 
eítkrászda, Ve 1.-Beckerek 

küldendők. >  7229

FOGLALK
Deutsches F
kleineu KiJ 
ScptembtijA
Subotica, 4Cií'

Német kisasszony
sck aug. lo, 
1-i bel epésr 
adóban, a
Francia* és ném etJnyelv
ből órákat ad^anárnő 
Postanska 9. \ ^ v e .  "tijj

Paie Dobanovackos^rinti 
ca br. 5. női műn
kásnók. tanulóLirtyok é 
ki f u tói át: v ok;^rteb ■ c t e í ? í c k 
Pirnitzer-sJmon. 712

Deutsches Fraulciu sue
Stöl’c zh K m dem .^^P  
stehr auch
se: KosnivtikaL^^ombo

Borkereskedő aki tel 
szak ismeret ekk el r en dtáj 
zik., peri ok t szerb. 
és német, irodai janink; 
ban is jártas. Jw g.várb 
bőrkére skedéjfen áll 
keres. CitiuTT ki adói w

Eilszerszítktná 
utazót felvesd 
Piukovio.

VETEL-ELADÁ

Tenyészkanokat ti
niangolica és bcT 
évesek, nehéz 
l g. elad a P ^ ^ a v  
'’ioprivrednyr A. [ 
dán. x
Eladó esxsz iókarban áJ| 
Fordson traktor kgFo 
ekével, tárcsás bojj^avv 
és egv Első Macirar 4 
colos csép 1 r • 1 c\• átoi 
ral e nvárWFriayvszerüc 
csépelt. Cím a kiadóbarf

Eladó birtok sentaUflatár- 
ban. 40 lkat. hfJ^z'príma 
szántóföld t c i f e l s z e r e 
léssel. epülujmTkel ked
vező fizsjKi feltételek 
rnelctt. JPozelebbi felvilú- 
eositá<^rad Anatini Bank 
és Ta ka rékp én z tá r. 71^2

Eladó egy 5 tonnáspvráf 
és Stíft teherautásrkítünő 
karban, üzembfl^ megte
kinthető, ugva^mtt eladó 
egy 8 HP Wmrchall gyári 
mag.ániár^r cséolögarnitu- 
ra. 20 c\t s  megtekinthető 
Eürst Csatavir. >  7091
Uj nwtorkorékjpr olcsón 
eladó. Huth J^Rszárosnál, 
Bajmok. j f  7190

Eladó Sí
vagv 21 Iá 
topolyai j j  
lehet IjÁr 
Staribecsej

jrtseien n> 
szán tói öld a 

Érdeklődni
S. Pálnál

Esrv 8 lóerős ka 
tcn-Sehuttlewo^l 

mányit HoíMff 
olcsón elarf). 
Aleksa

kinda, *moravsk;

Villa Pallcson. azonntá^e- 
köliözhctö. az álloiflnslioz 
közel. 1000 n tá rs  zö g <"> i 
szőlővel, sok J^ütnöles- 
fával. 6 s:-ob^r? konyha. 
2 mellékénJnttel. vizw- 
z e t: !\. jrr i a 11 vvii á g:. ás.

a • a > r á k c»c r i t és.
y jonrioTnnárért eiadó keö- 
v e z ő /  tUeié< feltételek
mellett. • BöHicJies« J íöz- 
v e í h ő i r o d a Bucka- llfp óla.

riadó mciieu j f  csaiaa 
felsörendif mn^r?} rend
szerű egészsMes törzsek, 
egyenként egészben.
M e g t e k i 11 üíe tök b á r i n i k e r 
Scós István tulajdonosnál, 
Sentán. Dobija Tisjtfh ul. 
12. 7171

Fodrászüzlet J
b e ren d ezést^  
eladó. Scaffw  
céva u l.^1 .

^mnlett uj 
jutányosán 

KuiundBi-

Eladó ház mely 
forgalmú vendül 
szerüzlet 
okok miatt Z ű r  
adó. Zsarko PáJ

Megvételre Jrcrcsek hasz 
nált Diathfínia  készült 
két. Kiírnál küldendő ki 
adóhivatalba. 822;

Az is k o la id é n y re !
Pateutharisnya, n i’ a- és hajkefe, iskolatáska, zsebkés 
alsóruha és fehérnemű a legolcsóbb áron kapható. Sz 
lapdiszekbcn, szabó- és kárpitoskellékekben,

a „Pillangóhoz

ifldfrajta trikó 
aszták női ka

J E G Y G Y Ű R Ű K É ^
éh nienyartRz.on̂ 0Í0dTOUokat
a lemyíMHfrtfnvásárolhat

"Kdám ékszerésznél
Subotíca, Rudiiévá ulica ö.

Sugúr-liáz. 3709

K Ü L Ö N F É L E

Keresek Palicso«Mníétszo- 
ba. konvhás IjíTst, szep
tember táW Ci ubányl 
Sándor káfföriis/ RudicsÉ 
ucea. 7182

iwsűJT kedvező 
lujrtlctt Ielzá- 

^Kapliatnuk. — 
ást nyújt dr. 
rígves ügyvéd.

7174

25 literesek, néháiu|| 
száz darab inhjfí^rel' 
f o ga d b atd^álVne 1 a d ó k 
Negt^Mmnetők Subo- 
tip^n Vilsonova ulica 

22. szám alatt 
F R A N K  cégnél

Legjobb hentesárukor friss 
húsok, téli szalám|r7Ö—80 
dinár. viszonJJnad óknak 
nagy árkedveyeny . Ke
reskedők és a ^ d á k  figyel- 

1 mébe sózoü/es téli füstölt 
szalona lc^ílcsóbb napiár- 
ban. JégJTapható. Szaba- 
dos-fél«^ientes- és mészá- 

i rosüzhr. Subotica. város
háza épület. 6524

Készruha m intaváalr’. A 
.szabóipar remekor meg
érkeztek! Férfiö^íjnv. rag
ián. bőrkabát. J f r  érne s gaz- 
dászkabát. bWcsesszek, fiu- 
ruhák. Különlegességek női 
felöltökbeZ Eisler Izsónál, 
barátok •icmploma során.

x  e z e lő tt  K ok iis  A. F. V eH k i-B eck erek
Alapittatatt 1870. Divat-, rövid-, szövött és játékám-ksreskedés.

N e  m u la sszo fe l a subotica i nagyvásár al
kalm ából s^Suboticka Elektricna Zeleznica  
i O sve tlt^ je  D. D. elektrotechnikai kiálli- 

. f  fását m egtekinteni.

Városi iroda és raktár K ostina ui. 1. sz. alatt.

H a szüksége van villamos v ilág ításra, m otorra, ég ő re  
vagy m ás egyéb  e lek tro techn ikai cikkre, forduljon vá
rosi irodánkhoz, ahol m indennem ű felvilágosi tást a 

leg n ag y o b b  készséggel m egadnak .

Kozmetika' Hölgyfodrá*
szat! A legelhanyagol
tabb arcbőrt is 8 nap 
alatt művésziesen rendbe
li azont. Orr és kézvörös-* 
ség kezelése. Hajszálak, 
anvajegv. szemölcs, rán
col;. bőrelváltozások fáj
dalommentes eltávolítá
sa. Olcsó bérletrend
szer. Otthoni e r e d r f ' 
nyes kezelésre gufty '- 
kozmetikai széprfgsze- 
rcim szétküldéstírnapon- 
kénfc postávahjr Vidéki 
hölgyek tanMványoknak 
felvétetnek. J rla j festészet 
liemiávai, f  hajszőkítés 
művészi / színárnyalatok
ban affrancia mellett. 
Öndoláfas. hajvágás, fej- 
mosási manikűrözés höl- 
gvek/és urak részére. Ju
liié Mittler. Aleksandrova 
ulica. 7014

Unom nyelvet benróiö fia
tal segéd, mauuf ikturangro 
uz'.etiészére, Ichctölu&g000l 
nali
h^ toH npnT atok  „Szorga'- 
Tfia®“ icli»te alatt Schm olba  
tm detöirüdájába NO HSAD 
Futoi-u put 2. küldendő*.

7231

KISS ZÁLOGINTÉZETE 
mindenféle értéktárgyakra 
k öl csőrit ad. Zálogból
visszamaradt c irk a ^  50a 
méter sötétszürkoJTrlnom 
gyapjúszövet, jw llitásra ; 

v. férfi női radian és téli- 
: kabátnak v ^ T  Ékszerek. 
. ruhák, kábítok. fehérne- 
miiek és^ninden más tár
gyak ártandóan olcsón el- 
adatnék. Subotica. I. kör, 
Bosmvíóeva (Kinizsikul, 
12. J&697
Irodának v a g ^ R k á sn a k  
alkalmas 1—2JBoba a fő
téren fbutMíSatlanul js)i 
kiadó. Gffn a kiadóhiva
talban. 6842

Mustra p éu z t/n o re  adok 
Cim a k iad d ® ; 709:

Kiadó kójr különbeiáratu 
butorozo^r szoba, esetleg 
ür e s e t s .  Cim a kiadóban.

Z  *  rm
Somborban bel téren
gyermeki el uriháznál 
diákleányjKeljes e llá rft  
kaphat. xC im  kiadóHRk

Ki vállalna hetedik
és egy hJHnadik osz
tályos gwnazásta leányt 
teljes Jndtásra  havon- 
kint jK  szemédy>nkint 
lóOt) muárórt.. Cim jjrKiadó- 
hivatalban. Jr 7242

Bútorozott jlettoz, szél 
nagy. a Jlnzpontbajt ki 
adó. Ciiufa kiadóhivatal 
ban. A 72F

Vidéki hölw ek és urak
ék s zc r- ór a b in  ta s.t és d rá- 
gakíi -ő ígja|ísd: meg vár hajt
ják BldnanáSL Subotica, 
Edénypiac. 6587

Olcsó és ió nuníuzLr’csakis 
Németh Margit Jelétében,' 
Subotica. P as id b a  ul. 8. 
kapható. MegrfÉndclésre ké
szítek pebekFoöl. gyapjú
ból és varftból. ugv utat 
mint rédjr Németh trafik, 
' - ’éuv-dfac. 6710

fiunimibélyafztft bármh 
íven nvetRn készít Mol
nár Józi^T Subotica, Fran- 
kopansMö ulica 25. Met- 
rendeléseket a Bácstne* 
gyei Napló ^kiadóhivatalt 
Is elfogad, jr

’ Nverolaitrlktor avanzc 3 
, ekével i JFányosan eladó, 
! ,<zubofic< Zagrcbacska ul. 
1 17. 70Sí>

S ubotíca , Ciril-M ctod tér  20 (L ifka m ozi m elle tt). — A jánl: kOYTlIÓS
zsáko kat, kárp itos c ikke t és a z  ö sszes  len  és ju ta  árut 
N A G Y B A N  e lő n y ö s áron. K I C S I N Y B E N

7̂
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Az

v ;«■i i**■ \

: X'

>,<• fV iji* rf *«*.’

a célunkf

S.Ví' u^'- <j-x,• ' M **X . • í • f‘t?,.:

hogy kétszeres mennyiségű cipőt adjunk
ugyanazzal

*
költséggel és ezért főbb cikkeink

•'WA*vv̂V.'
r

t e k in te t  n é lk ü l v a m r a

Minden fajta  férfi cipő á rá t«•
Minden fajta  férficipő á rá t 

Minden fajta női lakcipő á rá t 

Minden fajta  női bőrcipő á rá t
flkT rl F P FF* 1 FF O ff f  tfNéhány rajta  női borcipo ara

329 /d inárró l leszorítjuk

diná

dinárról leszorítjuk

leszorítjuk 

dinárról leszorítjuk

2 9 9  d 

2 6 9  d 

2 6 9  d

dinárról leszorítjuk 1 9 9  d

1 6 9  d

n arra

narra

narra

narra

narra

Minden fa jta  klott és vászon/nőicipő á rá t dinárról leszoritiuk 9 9  d inárra

s r w 1

O W  W  l
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